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Szilárd elhatározással
akarja Románia, mondta Bratianu mi­
niszterelnök Csemovitban, hogy az or­
szág valamennyi polgára, Bárminő szü­
letésű legyen is, békében és az abszolút 
testvériség légkörében fejleszthesse kul 
turális javait és gazdasági produkcióit, 
mind a saját, mind a hazai ’társadalmi 
élet javára.

Ez a szépen hangzó szólam nem is­
meretlen előttünk. Hallottunk már ilyent, 
sőt ennél hangzatosabbat és hatásosabbat 
is a miniszterelnök ajkairól. ÉS ha a 
lendületes fikció egy valóban igazságos 
kormányzás, egy vadban demokratikus 
rendszer ünnepi manifesztácfőja volna, 
minden alkalommal tüntetőén tapsol­
nánk hozzá. Hiszen Románia legmaga­
sabb állású államférfia tesz szóval is 
hitvallás^ egy európai, egy korszerű, egy 
nemzeti és emberi szempontból egyaránt 
méltó kormányzat mellett!

De tudván, hogy mi a valóság és 
hallván, hogy miképpen misztifikálja azt 
a liberális uralom, nemcsak nem tulaj­
doníthatunk jelentőséget a csernovilzi nyi 
latkozatnak, hanem magunk előtt kell 
látnunk azt az örvényt is, melyet a kor­
mányzati cinizmus és a hatalmi elbiza­
kodottság a nép komoly érdekei és 
Románia irányitó tényezői közt támaszt.

Micsoda óriási különbség, ha egy 
kormány csak uton-utfélen hirdeti a 
minden polgár számára kijáró jogegyen­
lőséget, s tetteiben ennek a magasztos elv­
nek minden követelése iránt érzéketlen!

Ott van maga az alkotmány, amely 
kimondja, hogy >a románok faji, nyelvi 
és vallási különbségre való tekintet nél­
kül élvezik a lelkiismereti szabadságot, a 
tanszabadságot, a sajtószabadságot, a gyű 
lekezési szabadságot, valamint a törvé­
nyek által megállapított összes szabad­
ságokat és jogokat.«

Ott van a párisi szerződés^ amely 
kategorikusan kötelezi a kormányzatot, 
hogy »egyetlen román állampolgár sem 
korlátozható bármely nyelv szabad hasz 
nálatában a magán vagy üzleti forgalom­
ban, az egyháza életben, a sajtó utján 
történő vagy bármilyen közzététel terén 
vagy a nyilvános gyűléseken.«

Ugyanott olvasható az a kardinális 
rendelkezés, hogy »minden román ál­
lampolgár faji, nyelvi vagy vallási kü­
lönbség rfélkűl, a törvény előtt egyenlő 
‘és ugyanazon polgári és politikai jogokat 
élvezi.« hogy »vallási, hitbeli vagy fele­
kezeti különbség a polgári jogok élve­
zete: nyilvános állások, közhivatalok és 
méltóságok elnyerése vagy a különféle 
foglalkozások és iparok gyakorlása tekin­
tetében egyetlen román állampolgárra 
sem lehet hátrányos.«

Ott van e szerződés tizedik parag­
rafusa: »azokban a városokban és kerüle­
tekben, ahol jelentékeny arányban lak­
nak faji, vallási vagy nyelvi, kisebbsé­
gekhez tartozó román állampolgárok, 
ezeknek a kisebbségeknek méltányos 
részt kell biztosítani mindazon ösz- 
szegek élvezetéből és felhasználásából, a 
melyek a közvagyon terhére állami, köz­
ségi vagy más költségvetésekben nevelési 
vagy vallási célokra fordittatnak.«

Ott van az alkotmánytörvény tizen­
hetedik szakasza: »Senki tulajdona sem 
sajátítható ki másként, mint közérdek­
ből, az igazságszolgáltatás által megálla­

pitott igazságos és előzetes kártérítés 
után.«

Mindezeket a törvényben foglalt kö 
vetéléseket és kötelezettségeket összeha­
sonlítva Bratianu csernoviti patetikus 
szólamával, hogy »Románia szilárd el­
határozással akarja, hogy az ország va­
lamennyi polgára származásra való te­
kintet nélkül békében és a testvériség 
légkörében fejleszthesse kulturális ja­
vad és gazdasági produkcióit,« meg kell 
állapítanunk, hogy a minsizterelnők ur 
egyenesei vádat emel önmaga és kormá­
nya ellen. Ha Románia tényleg akarja, 
hogy határain belül minden polgára él­
vezhesse a szabadság teljességét, amiben 
nincs okunk kételkedni, akkor csak a 
miniszterelnök és kormánya akadályozza 
meg, hogy a béke ás testvériség boldogító 
atmoszférájában éljünk. Vagy nem ök és 
nevükben az egész hivatali apparátus 
tesz különbséget minduntalan román és

Nem tesz ió szolgálatot az országnak, 
aki erőszakkal akar kormányozni!

Mafláik Gusztáv Károly erőt erdélyi
BUKAREST. (A Brassói Lapok tudósító­

jától.) A szenátus egyheti szünetelése után 
ma tartotta meg első ülését. A kormány ré­
széről Bratianu Jonel, Lepadatu, Anghelescu. 
és Mosom miniszterek voltak jelen. A napi­
rend a felirati vita folytatása volt. Az ülés 
megnyitása után azonnal Majláth Gusztáv 
Károly gróf, erdélyi püspök szólalt fel, s a 
következő beszédet mondotta:

Elnök Úr, Szenátor Urak!
Bár a trónbeszédben fájdalmasan nélkü­

löztük azoknak a millióknak megemlítését, 
akik ha más nyelven beszélnek is, mint az or 
szag nagy többsége, de a király iránti hűség­
ben, a kiözös haza áldozatrakész szereteté- 
ben és a törvények tiszteletében semmiben 
sem állnak mögöttük: mégis tudjuk, hogy 
az a nemes királyi szív minden alattvalóját 
szereti és azt akarja, hogy mi is, mint közös 
terheket viselő polgárai Nagyromániának, 
igazságos bánásmódban részesüljünk. Midőn 
azért a protestáns testvéreink részéről a 
minap itt e helyről elhangzott panaszokat 
— nehogy ismétlésbe essem, mert azok na­
gyobbrészt azonosak, — magamévá teszem, 
a Romániához csatolt részek katolikus püs­
pökei és hívei nevében még a következőket 
adom hozzá. Csak röviden sorolom fel a 
legfőbbeket, hogy szives türelmükkel vissza 
ne éljek, és módot nyújtsak a magas kor­
mánynak arra, hogy e sérelmeinkkel szem­
ben a jó indulatot melyet a személyes érint­
kezésben részűkről tapasztaltam, a mi vallá­
sos és kulturális nagy érdekeink iránt is ta­
núsítani szíveskedjék.

Nincs kárpótlás az elveti birtokokért
Az eddigi kormányintézkedések katoli­

kus intézményeink létalapját támadták meg: 
az agrártörvény alapján az állam kisajá­
tította az azok fenntartására rendelt bino- 
kokat anélkül, hogy azért kárpótlást nyújtott) 
volna. Csak az Averescu kormány nyújtott 
egyszer középiskoláinknak 800.000 lej segélyt, 
amidőn azelőtt évenként közel 4 millió se­
gélyt kaptunk az államtól.

A kisajátított birtokok kiosztásánál is a 
katolikus Egyház mindenütt mellőztetiett. 
úgy. hogy bár az erdélyi róm. kát Státus 
nagyíerjedelmü birtokait is kisajátították,

118 plébánia és 7i ieányegyház 
épen a törvény által őt megillető 

kis részt se ’ kapta meg
Ilyformán a katolikus egyházak 7 és fél 
ezer hold földtől estek el, amit az egyház-

nemromán állampolgár közt? Nem ettől 
a megkülönböztető szellemtől áthatva 
támadnak iskoláinkra, hozzák és hajtják 
végre az agrárreformot, eszközük a min­
denfaj la közmunkát és rekvirálást, hoz­
zák és hagyják kínzó nyomorúságban az 
elbocsátott tisztviselőket és irányítják 
(lásd Franasovici belügyi államtitkár ön­
vallomását) még a kivándorlást is?

Ez a szellem nem szolgálja a békét 
és nem ad lehetőséget a testvéri érzü­
let ápolására. Ez a szellem a nyugtalan 
Ság és méltatlankodás forrása, Románia 
hű és dolgozó népednek megcsúfolása, s 
a nagy európai és emberi kötelezettségek! 
kijátszása. Ez nem a román nép és nem 
az igazság szelleme. Ez a túltengő soví- 

I nizmus és önző hatalmaskodás szelle­
me, másszóval »liberális« politika. A' 
csernoviti nyilatkozat pedig ennek a 
Kétszínű, alakoskodó politikának a leg­
találóbb tükre.

püspök beszélt ma a szenátus ülésén 
törvény előírásai értelmében kellett volna 
megkapniok.

Amikor pedig áldozatra kész lelkek az 
elmaradt iskolai államsegélyt önmegadóz- 
tatással pótolni igyekeznek, a közigazgatási 
hatóságok megtiltják és megakadályozzák az 
egyházi kultuszaitok beszedését, bár az Er­
délyre ma is érvényben levő törvények 
(1876. XXVII. t. c. 6 §-a és 1907- XXVII. t. 
c. 10 §) előírják a közigazgatás közegeinek, 
hogy az egyházi szolgalmanyok teljesítésé­
ben az egyháznak legyenek segítségére. ,

Az állam nem vállalta a köteles 
kegyúri terheket

Bár az állam terjedelmes birtokok és 
üzemek örökébe lépett, az azokon nyugvó 
terheket, melyekre mint patronus kötelezve 
volt, sehol sem teljesíti. A földmivelés és 
pénzügyminisztérium patronátusa alatt álló 

templomok, papilakok, iskolák, 
mind romlásnak indulnak.

Nagy jogtalanság az is, hogy az állami 
egyrészt megtiltotta a politikai községeknek, 
hogy a kát. iskoláknak régebb idő óta ál­
landóan vállalt fenntartási segélyt továbbra 
folyósítsák, másrészt a patroné tusi katolikus 
iskolák épületeit akarja visszavenni a köz­
ség részére vagy az államnak hajléktalanná 
tevén a kát iskolát, minek következtében, 
a kát. híveknek lehetelenné válik gyerme­
keik kát. iskolában való neveltetése.

Az évszázados múltú kath. 
iskolák sorsa

A községi patronátusi iskolák majd­
nem mind évszázados multuak. Úgy kelet­
keztek. hogy ahol a politikai község lakói 
mind katolikusok voltak, az iskolák részére 
szükséges költségeket és épületek felépítését 
a »communitas« vállalta, mely egyházi és 
politikai hatóság volt egy jogi személyiség­
ben. így történt meg sok helyen, hogy az 
épület a politikai község nevén állott, de 
évtizedeken át a kát. egyház által fenntar­
tott iskola jogos tulajdona volt.

A magyar kormány respektálta is min­
dig a politikai községek által vállalt kegy­
úri kötelezettségeket a kát. iskolák Javára, 
s nem is kísérelte meg a község — egy esetet 
kivéve, — az ily iskolaépületek visszakö­
vetelését. Ebben az egy esetben is a magy.
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kir. kúria megtiltotta a visszavételt. Most, 
az alsóbb hatóságok javaslatára a közoktá- 
tásügyi miniszter 16 vagy még több iskola­
épületet akar visszavenni, hajléktalanná té­
ve iskoláinkat.

A nemzetközi garanciák sem 
számítanak

Nem respektálták azokat a nemzetközi 
garanciákat sem, melyek biztosítják a nem 
román ajkú polgároknak. •

az anyanyelv szabad használa­
tát iskoláikban s a közéletben

egyaránt.
Predescu szenátor (közbeszól): Ro­

mánul is meg kell tanulni.
Csikmegyében — folytatta Majláth püs­

pök — ahol a lakósok mind magyar nyel­
vűek. regátbeli tanítók küldettek, akik a 
népesség nyelvén egy szót sem beszélnek. 
Az abszolváló vizsgákat nem az iskola nyel­
vén, hanem minden tárgyból az állam nyel­
vén kívánják.

Meg akarták semmisíteni 
a felekezeti oktatást

Az uj elemi iskolai törvény csak az ál­
lami iskolákat nevezi nyilvános iskoláknak. 
Eszerint aki felekezeti iskolában tanult, ki 
volna zárva a nyilvános pályákon való ér­
vényesülésből.

Sérelmes és a most még érvényben levő 
iskolai törvényekbe ütköző a miniszter ur­
nák az a rendelete, mely nem engedi meg 
a felekezeti iskoláknak a magántanulók föl­
vételét s magánvizsgák tartását.

Nem engedik a másvallásu tanulók fel­
vételét a felekezeti iskolákba, ami sokszor 
lehetetlenné teszi az anyanyelven való ok­
tatást és sérti a szülőknek azt az elvitázha- 
tatlan jogát, hogy oda adja iskolába gyer­
mekét ahová jónak látja.

Hasonlóan jogtalan igyekezet arra kény­
szeríteni a csak magyarul beszélő örménye­
ket, hogy

örmény tannyelvű iskolában tanul­
janak

amely nyelvet egyáltalában nem ismerik s 
nem használják, vagy hogy a magyar nyelvű 
izraelitákat zsidó nyelven való tanulásra 
kényszerítsék.

Iskolabezárások minden 
vizsgálat nélkül

Nem térek most ki arra, hogy a revizo­
rok sok iskolánkat minden előzetes minisz­
teri döntés nélkül bezárták s hogy ezek 
máig sem nyittattak meg újra; nemi említeni, 
hogy idős tanárainkat és tanítóinkat mennyi 
újabb és újabb vizsgával nyugtalanítják, vagy 
hogy milyen egyenlőtlen bánásmódban ré­
szesülnek a mi tanerőink az államiakkal 
szemben, ami a nyugdíjazást, vasúti kedvez­
ményt. stb. illeti. Csak arra mutatok rá, 
hogy a közokt. niiniszterium

beszüntette még a szebeni kath.
polgári tanitónóképzőt is, 

amely törvényes alapon, miniszteri autorizá- 
cióval működött rég óta. Ily formán nincs 
hol képezzünk tanerőket polgári iskoláink 
számára.

A papnevelő intézet birtokainak elvé­
tele által elveszítette létalapját, s nem kap 
kárpótlásképen megfelelő állami támoga­
tást. A fehérvári szekesegyház, az országnak 
ez a legrégibb és legértékesebb műemléke 
omlik össze, megfelelő anyagi támogatás 
hiányában.

Sok a veszteségünk, nem a mi hibánkból. 
De , v^L

nem veszítettük el hitünket abban, 
hogy a kormány értékelni fogja a lelkek és 
ez ország polgárainak erkölcsei javára ki­
fejteti kulturmunkánk jelentőségét, s megad 
nekünk minden támogatást ami intézeteink 
fenntartására, s tovább fejlesztésére szük­
séges. A nagyszebeni Terézárvaház, az Orso­
lyák nagyváradi tanitónőképzője, a pre­
montreiek kát. gimnáziuma, s az aradi kát. 
fjimnázium, hiszem, hogy a kormány jóindu- 
atából megint folytathatja az illetékes egy­

házi főhatóság fennhatósága alatt, nyilvános 
jellegű, áldásos működéséi.

Szenátor Urak! Nem szívesen panaszol­
tam el mindezeket. Ha csak az én bánatom­
ról volna szó, hallgatnék róla és nem hoz­
nám a nyilvánosság elé. De mikor

milliók szenvedéséről van szó,
nem hallgathatok és rá kell mutatnom arra, 
hog\ nem tesz jó szolgálatot az országnak, 
aki

elnyomással akar kormányozni,

erőszakkal hódítani. Tisztelje az állam min­
den szülőnek azt az Istenadta jogát, hogy 
ő maga választhassa meg az iskolát, mely­
ben gyermekét neveltetni kívánja; s én biz­
tosítom önöket, hogy iskoláinkban istenfélő, 
erkölcsös, embertársaikat megbecsülő és ha­
zájukat szerető honpolgárokat fogunk ne­
velni, kik önökkel együtt azon fognak dol­
gozni. hogy erőssé, virágzóvá, boldoggá te­
gyék ezen országot.

Panaitescu előadó bírálata 
az ellenzéki pártokról

A püspök beszéde után a trónbeszéd­
re adandó felirat előadója, Panaitescu szó­
lalt fel, s sorra vette az ellenzék részéről el­
hangzott felszólalásokat, s ezzel kapcsolat­
ban bírálta az egyes ellenzéki plártok műkö­
dését. A nemzeti párt — mondotta — Erdély 
románságánál az egyesülés előtt elévülhetet­
len érdemeket szerzett, az egyesülés után 
azonban igen sokat vesztett nívójából. A pa­
rasztpárt csalódott vezetőiben, akik a pa­
rasztok politikai iskolázatlanságát kihasznál­
va, a saját ambícióikat igyekeztek kielégíteni. 
A parasztság nem politizál, csak dolgozni 
akar, s ura akar lenni annak a földnek, a 
melyhez a birtokreform juttatta. A néppárt 
a reménykedésből él, a Jorgapárt pedig még 
mindig nem volt képes, hogy komoly prog- 
rammot készítsen.

Panaitescu ezután áttér a kormány hely­
zetének a jellemzésére, s megállapítja, hogy 
a liberális kormánynak sikerült az azelőtti 
fejetlenséget az országban megszüntetni és 
helyébe a rend és tisztesség uralmát állítani.

Costachescu közbeszól: Lásd az útlevél- 
panamát!

Panaitescu: Épen az utlevélügyben ho­
zott intézkedések bizonyítják, hogy a kor­
mány képes rendet teremteni. Ezután még 
Costachescu és Mátéi Cantacuzino beszédei­
vel polemizál, majd a költségvetésre tér át

Costachescu: Miért nem valósítják meg 
a vagyonadót!

Dúca: Mi foglalkoztunk a kérdéssel, de 
elejtettük, amikor láttuk, hogy a többi ál­
^^^^^^^MAMMMflMMMMWAMMMMMtWWWWWWWWWWWMMMW

A romániai rendőrséget a civilizált erkölcsök 
színvonalára kell emelni
Rendőrprefektusok a belügyminiszternél

BUKAREST. (A Brassói Lapok tudó­
sítójától.) A Brassói Lapok egy ik legutób 
bi számában már jelentette, hogy Tata- 
rescu belügyi alállamtitkár a mai napra 
magához rendelte az ország valamennyi 
rendőrprefektusát, hogy velük az uj 
közigazgatási reform részleteiről tanács 
kozzék. A rendőrprefektusok ma meg is 
jelentek a belügyminisztériumban, ahol 
Tatarescun kívül Romulus Voinescu szi- 
gurancavezérigazgató, Campineanu sze­
mélyzeti vezérigazgató és Marinescu a 
belügyminisztérium személyzeti igazga­
tója is fogadta őket.

Amikor Tatarescu beszélni kezdett, 
s megjelölte a mai célját, nyilvánvalóvá 
lett, hogy nem a közigazgatási reform­
mal kapcsolatos dolgokról lesz szó. Az 
alállamtitkár azzal kezdte, hogy a mai 
összejövetel célja az, hogy megbeszéljék 
azokat a rendszabályokat, amelyekkel 
eredményesen lehet elnyomni az ország 
“**^J>;>^tfMr.^*ia»wwAV*^^

Bratianu Vintila újból makacskodiK
Súlyos nézeteltérés a hadügy mi: i;zter és 

a pénzügyminiszter között
Békít a miniszterelnök

BUKAREST. (A Brassói Lapok tudó- 
silójától.) A jövő évi költségvetés egyes 
tételeinek megállapítása körül felelte ér­
dekes, és a kormány tagjainak egymás­
hoz való viszonyára jellemző nézeteltérés 
merült fel Mardarescu hadügyminiszter 
és Bratianu Vintila pénzügyminiszter kö­
zött. Mardarescu ugyanis céljául tűzte 
ki a hadsereg légi erejének fejlesztését, 
s ehhez természetesen pénzre van szük­
sége. Most, hogy Bratianu Vintila a jövő 
évi költségvetés egyes tételeinek a meg­
állapításával foglalkozik, idejénvalónak 
tartotta a hadügyminiszter, hogy ebbeli 
kívánságát vele közölje, s kérje, hogy a 
költségvetésbe a légi erő fejlesztése cél­
jaira nagyobb összegei vegyen fel.

Bratianu Vintila meghallgatta Mar­
darescu előterjesztését, azután pedig a 
legnagyobb nyugalommal jelentette ki,

lamok ezirányu kísérletei sikertelenek ma­
radtak :

Costachescu: Dehogy! Nem is foglalkoz­
tak a kérdéssel!

Dúca: Foglalkoztunk
Panaitescu folytatja beszédét, beszél a 

pénzkrizisről. majd áttér
a kisebbségi problémára

— Megállapíthatjuk, — mondotta — 
hogy a felekezeti iskolák száma az utóbbi 
időben jelentékenyen megnövekedett. Ami 
nehány középiskola nyilvánossági jogának 
megvonását illeti, arra nézve indokképpen 
elég legyen annyit felemlíteni, hogy az is- 
kolafelugyelők ezekben az iskolákban olyan 
tankönyvek használatát állapították meg. a 
amelyek nem voltak közoktatásügyi minisz­
teri jóváhagyással ellátva. Erről hiteles vizs­
gálati jegyzőkönyvek tanúskodnak. Romániá­
ban távol vagyunk attól, hogy a közokta­
tásban a Habsburg-monarchia Apponyijának 
elveit valósítsuk meg.

Egy hang a többségből: Érvényesíteni 
kellene Apponyi rendeletéit Romániában is.

Panaitescu: Nagy püspök — szenátor a 
a kultúra üldözéséről beszélt....

Hancu szenátor: Sirámok Babilon rom­
jai felett! (Taps a liberális oldalon).

Panaitescu: A külföld fülét telesirták 
panaszokkal, csak azért, hogy ellenséges lég­
kört teremthessenek Romáma körül. Pedig, 
hogy kisebbségi kérdésekben Románia meny 
nyíre messzemenő, misem! bizonyítja jobban, 
mint magának Dickinsonnak jelentései, aki 
a mutl ev nyarán jelen volt a Szinajában 
megtartott nemzetközi egyházi értekezleten.

Dúca: Francia illetékes körök nyilatko­
zata szerint Románia helyzete kisebbségi 
szempontból elvitathatatlanül kedvező. 
(Taps a liberális oldalon).

Panaitescu végül befejezi beszédét, kije­
lentve, hogy az ellenzék teljesen elvesztette 
maga alól a talajt és egyik ellenzéki párt 
sem elég erős arra, hogy a kormányzást át­
vehesse.

Az ülés vége hét órakor.

területén minden zavargást. E célból min­
den rendszabályt igénybe lehet venni 
— mondta Tatarescu — s a csendőrség­
gel karöltve kell dolgozni A belügymi­
nisztérium most dolgozik egy utasításon, 
amely az alkalmazható rendszsabályokat 
részletesen ismerteti, s amely a közigaz­
gatási reform megszavazása után azonnal 
meg is fog jelenni. Egyben figyelmébe 
ajánlotta a rendőrprefektusoknak a kö­
vetkezőket: a megyei prefektusokkal 
együtt kell működni, a rendőrségek mű­
ködését a civilizált erkölcsök színvona­
lára kell emelni, s törölni kell a testi bán­
talmazások rendszerét. Végül még meg­
kérte őket, hogy teljes erejükkel támo­
gassák a kormányt a rend fenntartására 
irányuló törekvéseiben.

A prefektusok meghallgatták Tata- 
rescut. aztán ki ki a legközelebbi vonat­
tal hazautazott.

hogy pénzt erre a célra nem adhat, mert 
nincs. Mardarescu — mielőtt kabinet­
kérdést csinált volna az esetből, —. fel­
kereste a miniszterelnököt és elpunaszol- 
(a a pénzügyminiszter eljárását. Bratianu 
Jonel. — mit tehetett egyebet — meg­
vigasztalta Mardarescut, arra kérte, hogy 
őrizze meg nyugalmát, ő majd beszélni 
fog öccse makacs fejével, s elintézi nála, 
hogy a hadügyminiszter kívánsága hono­
rál tassék.

Az ügy nem is olyan egyszerű, mint 
ahogyan az első pillanatban látszik. Mar­
darescu kívánsága mögött ugyanis Ká­
roly trónörökös, a román légi haderők 
parancsnoka áll, akinek szintén intenció 
ja az, hogy a hadseregnek ez az ága mi­
nél hamarább minél tökéletesebb le­
gyen. Annyira, hogy — amint hírlik - a 
trónörökös visszalép a hegyi vadászok 
parancsnokságától, csak azért, hogy tevé­
kenységét teljesen a légi haderő szolgála­
tába állítsa. S valószínű, hogy Bratianu 
Vintilának, akármilyen makacs, mégis 
csak deferálnia kell.



1924. november 23. BRASSÓI LAPOK S. oldal. 2151. szám.

Nyugdíjaz az adminisztrátor ur
Harmincnégy évi szolgálat után az 
nccára tettek egy magyar tisztviselőt

SZÉKELYUDVARHELY. (A Brassói La­
pok tudósítójától.) Újra a tervszerű akna­
munka és intrika áldozata lett egy harminc­
négy évi szolgálatban megöregedett székely- 
uavarhelyi magyar tisztviselő. Kifacsart 
citrom sorsára jutott, mert állására szüksége 
volt egy román embernek, akit természete­
sen előnyben kell részesíteni minden ma­
gyarnál, akár van szakképzettsége, akár 
nincs.

Az őszi rózsás forradalom idején har­
mincadik évét szolgálta Duka András szé­
kelyudvarhelyi m. kir. adóellenőr. Ekkor 
jött az imperiumváltozás, mely őt is magával 
sodorta, vagyis mint erre mifelénk mondani 
szokás, ő is »resistált*. A Consiliul Diri- 
gént azonban a béke aláírása után vissza­
helyezte hivatalába »addig szerzett jogai ép­
ségének biztosításával.« Perceptor lelt, s 
mint ilyen 1922 szept. 14-én foiyamodvanyi- 
lag kérte a székelyudvarhelyi pénzügyi ad­
minisztrátortól a Károlyi-féle kinevezésének 
az elismertetését. Ezt az előléptetés szem­
pontjából fontos elismerés iránti folyamod­
ványt azonban egyszerűen irattárba tette az 
adminisztrátor. 1923 júliusában ismételten fo­
lyamodott Duka az akceptálásért, de az ad­
minisztrátor megint csak kitért előle.

ekkor megkérte közbenjárónak 
Stefu Józsefet,

a kerületi ellenőrt, s honoráriumot ígért 
arra az esetre, ha folyamodványát az 

adminisztrátornál sikerrel elintézi.
Úgy látszik azonban, hogy rosszul vá­

lasztotta meg protektorát, mert ahelyett, 
hogy kérése teljesedett volna, ettől az idő­
től kezdve állandó Zaklatás lett az osztály­
része. Minduntalan hallania kellett, hogy 
nem tud románul, s emiatt, nemi értve a ro­
mái) rendeleteket, nem is tud megfelelni az 
intézkedéseknek; de legfőbb bünéül mégis 
azt rótta fel neki az adminisztrátor, hogy 
kevés forgalmi adót szed be a felektől.

Duka az ellene felsorakoztatott vádakat 
aktákkal cáfolta meg, de már az üldözések 
és intrikák feltornyosodott lavináját meg 
nem állíthatta. Ezért jobbnak vélte, ha 
kitér előle, miért is a sepsiszentgyörgyi per- 
ceptorságot pályázta meg, miről az admi­
nisztrátor, mintegy jóindulatának adva ezzel 
kifejezésé, lebeszelni igyekezett őt. Később 
azonban, a folyó év augusztusában különös­
képpen, ismét csak a forgalmi adó körüli 
beszedésnek késedelmi vádjával illette, majd 
az adminisztrátor kijelentette Dukának, hogy 
attól teszi függővé a hivatalban való meg­
maradását. ha október 20-ig két millió leüt 
bekússzál. । j | | i 11

Ez a tiranikus kijelentés szeptember 
közepén történt. És az' elbocsátás félelmétől 
remegő, öreg, családos Duka, kitéve magát 
a forgalmi adózók fogcsikorgatásainak, 

október közepéig bevasalt for­
galmi adóban 2,211.000 lejt.

vagyis eleget tett az adminisztrátori felhí­
vásnak épen úgy, mint minden egyéb ren­
deletnek.

Elképzelhetni, mekkora kő esett le a 
szivéről abban a tudatban, hogy, az admi­
nisztrátori rendeletet végrehajtva, megmen­
tette hivatali állását és igy családját is a 
bizonytalanságtól. De elképzelhető az ál- 
mélkodása is, amikor október 18-án, vagyis 
kasszálás után kapott egy miniszteri ren­
deletet,

mely szerint az üresedésben le­
vő székelyudvarhelyi perceptor! 
állásra Stefu József kerületi el­

lenőrt nevezte ki a miniszter.
Dukának leesett az álla. Ugyanis állása 

se megüresedve, se üresedésben nem volt, 
hiszen azt ő semmilyen formában sem, hagy­
ta el; de a kinevezések történetében sincs 
eddig kadencia arra, hogy' bárkit is »ürese­
désben levő» állásba nevezzenek ki, vágyás 
olyanba, ami nem üres.

Felvilágosításért az adminisztrátorhoz 
folyamodott Duka. Hogyan történhetett ez? 
- kérdezte, mire azt felelte az admi­
nisztrátor:

,Ugy, hogy még júniusban felter- 
esztettem nyugd janisra.“

Hat most már mit csináljak? — kérdezte 
Ismételten Duka. Kap 1400 lej havi nyugdi­
jat s keressen állást magúnak, volt . bölcs 

j adminisztrátori felelet. Egyben felszóliLop- 
I ta. hegy hivatalát adja ál októbei 29-ig az 

aj perceptornak, Stefu Józsefnek.
Fühöz-fához lótott-fututt a szegény Du- 

■ ka Kétszer is eljárt azóta Bukarestbe jog­

orvoslásért, de hiába. Meg is mondta neki 
az adminisztrátor, hogy hasztalanul szalad­
gál, mert ha vissza is helyezné hivatalába 
a miniszter, ő ismét csak a nyugdíjaztatását 
fogja javasolni, szóval mennie kell.

És a szegény Duka. aki fegyelmileg bün­
MMMM0W*4M^A-'«ä3MAAi%A^.: ^WM^WWMWMWW^WMMMMMWWMMMMWM*kMM#

A székegység a direktórium mellett
Udvarhelymegye is az Intéző bizottság határozata mellett döntött
BRASSÓ. (A Brassói Lapok munka­

társától.) A Magyar Párt csikmegyei ta­
gozatának november 8-án megtartott 
nagygyűlése, — melyet az úgynevezett 
»demokraták« egyik megbízottja szere­
tett volna megzavarni, de kísérletével csú­
fos és szégyenletes kudarcot vallott, — 
kétségtelenül a Magyar Párt központi in­
tézőbizottságának Marosvásárhelyen meg­
hozott határozata mellett foglalt állást. A 
központi intézőbizottság ugyanis azért 
döntött a direktórium mellett, mert meg 
állapította, hogy az elnöki állás betöltése 
egyhangúlag es az egység veszélyezteté­
se nélkül nem eszközölhető. A párt csik­
megyei tagozata pedig ugyanilyen érte­
lemben határozott, mikor kimondotta, 
hogy .ha egyértelmű megállapodás nem 
létesülhet az elnöki szék betöltését illető­
leg, akkor képviselői a direktórium mél 
Jelt foglalnak állásL Világos és kétségte 
fen ez mindenki előtt, csupán azok 
igyekeznek ezt a tényt elferdíteni, akik 
személyileg túlságos mértékben exponál­
ták magukat az elnöki állás betöltése 
mellett.
«WM*WWWWWWWWWVW>MWAMAMMMMWWWWWWV^WW»*WWWM

Feloszlatják a Radics-pártot
Pasicsék teljes aktivitással folytatják az ellenzékiek elnémitását

BELGRÁD. (A Brassói Lapok tudó­
sítójától.) A hosszas huza-vona, és a 
kormányválságok egész sorozata után 
megalakult uj Pasics-kormány — bár koa 
liciós alapon létesült — a legkiméletle 
nebb harcot indította a radikális párt 
valódi es képzelt ellenségei ellen. Mintha 
a rádikálispárt a hónapok alatt felgyü­
lemlett dühét és mérgét egyszerre akar­
ná kiönteni, gyűlöletével es erőszakosko 
dásával mindent igyekszik eltiporni és 
megsemmisíteni, amit a demokratikus 
kormány nehány hónap alatt nagynehe- 
zen felépített. Jugoszláviát a most meg­
alakult Pasics-kormány sokkal messzebb 
re vetette vissza, mint amennyire az év 
elején — éppen Pasicsék uralma alatt el­
jutott

A magyar párt sorsa
Első dolga volt Pasicsnak, hogy új­

ból rátegye kezét a jugoszláviai magyar 
pártra. A kisebbségek a háború befeje­
zése óta Jugoszláviában jóformán szóhoz 
sem tudtak jutni a radikális kormánvzat 
a kisebbségek minden életmegnyilvá­
nulását elnyomta* s ez az akció végül is 
a jugoszláviai magyar párt feloszlatása 
bán erte el tetőpontját. Pasicsék bukása 
és a Davidovics-kormány kinevezése eny­
hülést hozott a helyzetben: a magyar 
párt újra megkezdhette működését, a- 
minek egyik legjelentősebb stációja lett 
volna az a kongresszus, amelyet Jugo­
szlávia magyarsága Nagybecskerekre hi­
vott össze. A Pasics-kormány fegertő In 
tézkedéseí közé tartozott, hogy a Magyar 
Pártnak egybehívott gyűlésére kiadott cn 
gedélyt egyszerűen visszavonta. Egyelőre 
ennvi a tény, amely kétségtelenné teszi, 
hogy Pasicsék a legelszántabb, egyúttal 
a legarcátlanabb elnyomást vették fel 
programmiukba a kisebbségekkel szem­
ben, s bár a magyar pártot, amelynek 
működését Davidovics engedélyezd, még 
nem oszlatták uJból fel. beavatottak sze­
rint erre a választások után — ha ugvan 
a radikálisok kerülnek többséé — tel­
jes bizonyossággal számítani lehet.

Fe'nsz^tíák a Rndtc^ vártól
Még hagyián. hogy a radikális párt a 

kisebbségekkel szemben ilyen magatar­
tást követ, ez a mai viszonyok között tö­
kéletesen érthető, s ebből belpolitikai- 
lag a radikális párt legfeljebb hasznot

tetve sohasem volt, ellenben a minősítési 
táblázata a legkiválóbb munkaerőről tanú» 
kodik, megfosztatván hivatalától, harminc­
négy évi becsületes szolgálat után most fi­
zetés, nyugdíj és állás nélkül az uccára 'ke­
rült.

Az Országos Magyar Párt udvarhely­
megyei tagozatának végrehajtóbizottsága 
most tárgyalta a központi elnöki állás be­
töltésének kérdését és a következő hatá­
rozatot hozta:

Az Országos Magyar Párt központi in 
tézőbizottságának f. év októberében Ma­
rosvásárhelyen tartott ülésében történt 
megállapodását, mely szerint az Országos 
Magyar Párt ügyeinek vezetését az elnöki 
szék betöltése helyett átmenetileg direk­
tóriumra óhajtja bízni, az Országos Ma­
gyar Párt udvarhelymegyei tagozatának! 
végrehajtóbizottsága magáévá teszi. In­
doka az, hogy az elnöki szék betöltése 
körül felmerült ellentétekei ily módon re­
méli kiegyenlithetőnek, továbbá az, hogy 
a direktórium rövid idejű működése alatt 
ép annak kebelében kialakulhatnak az 
elnök személye iránti vilemények; vé­
gül, hogy megszünteti azt a bomlasztó ha­
tást, mely a mai nézeteltérések mellett 
felmerülhet

húzhat. Ennél sokkal súlyosabb intézke­
désre készül azonban a Pasics kormány. 
Jól informált hely szerint ugyanis Pa­
sicsék

a legközelebbi napokban felosz­
latják a Radics-pártot.

Előrelátható, hogy mi lesz ennek az 
intézkedésnek a közvetlen következmé­
nye. A horvát parasztok, akiknek törek­
véseit kizárólag a Radics párt Prog­
ramm ja realizálta, ebbe a kormány in­
tézkedésbe semmiesetre sem fog bele­
törődni és nincs kizárva, hogy a legel­
szántabb és végső — talán véres — har. 
cot fogja megindítani a rendszer ellen, 
amely igy gondolja megoldani a hete­
rogén jugoszláv lakosság problémáját. Ez 
annál is inkább bekövetkezhetik, mert a 
horvátok Davidovics kormánya alatt vég­
re kóstolót kaptak abból, amire ők ma­
guk is törekedtek: a megértés politiká­
jából. Ennek most vége és Pasicsék ural 
ma nemcsak ezt fenyegeti, de fenyegeti 
a horvát nép létét és politikai életét. A 
reakciónak tehát be kell következnie, an­
nál is inkább, mert a horvátság szabad­
ságszerető nép. Erről a múltban elég ta­
núbizonyságot tett

Uiból megindult a korrupció
A demokrata Davidovics kormány­

nak egyik legszebb és legnépszerűbb in­
tézkedése a Jugoszláviában olyannyira el­
terjedt korrupció elleni küzdelem meg­
indítása volt. Pasicsék uralomra jutásá­
val ennek a törekvésnek ,is vége szakadt, 
s a kapzsi hivatalnoksereg példátlan me­
részséggel látott hozzá újból a jogosulat­
lan pénzszerzéshez, s szinte látszik, 
hogy pótolni akarják most néhány hét 
alatt mindazt, amit a korrupció elleni küz 
delem idején, hónapokon át vesztettek.

Megállapítható, hogy a Pasics kor­
mány kinevezése évtizedekkel vetette 
vissza az országot, s a megrettent lakos­
ságnak még csak egyetlen gyenge re­
ménye van: a február tizenötödikén meg 
tartandó parlawen’i választások. Bizva- 
biznak ugyanis :b’ an, hogy a választások’ 
el fogiák söpörni végérvényesen a radi- 
káli okát. ha sikerül a tisz’a és becsületes 
választás. Erre pedig kevés a kilátás: hi- 
;zen Pasicsék vezetik azokat, ők pedig 
értik, hogy miképen kell erőszakosan oar 
lament többséget teremteni.
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Kommunista lázadás Spanyolországban
Nem szabad francia újságokat spanyol területre vinni

BRASSÓ. (A Brassói Lapok munka­
társától.) Az utóbbi napokban Spanyol- 
országból riasztó hirek érkeztek. E hí­
reknél azonban feltűnő volt, hogy, rész­
ben ellentmondottak egymásnak, rész­
ben pedig hol bolsevik!, hol pedig anar­
chista lázadásról szóltak. A hirek kö­
zött volt olyan is, amely Primo de Rivera 
diktátor ellen elkövetett sikertelen me­
rényletről számoltak be, egy másik jelen 
tés szerint pedig negyven kommunistát 
Barcelonában kivégeztek. Egyidejűleg 
jött a hivatalos spanyol jelenték, amely 
mindent cáfoL

Nyilvánvaló volt, hogy Spanyolor­
szágban súlyos események történték, a 
melyekről azonban a spanyol kormány, 
szigorú rendszabályai miatt a külföld 
aligha szerezhet pontos tudomást Ameny 
nyí a magánúton érkezett jelentésekből 
mégis kihámozható, úgy a következő 
tényállást lehet megállapítani.:

Az elmúlt héten a francia-spanyol 
határon francia részen egy felfegyverzelt 
kommunista csapat jelent meg, amelynek 
tagjait — valószínűleg moszkvai irányí­
tásra — Franciaország különböző városai 
bán toborozták össze. A csapat emberei 
mind Franciaországban élő spanyolok 
.voltak, akik elkeseredett harcba elegyed­
tek a spanyol határőrséggel.

Rossz a telefonvonal egész Erdélyben
A háború alatt hamarább állították helyre az összeköttetést, mint ma

f BRASSÓ. (A Brassói Lapok tudósító­
ijától.) Pár nap óta súlyos zavarok van­
nak az erdélyi telefonvonalakon. Kérjük 
Segesvárt, vagy onnan kérnek bennünket, 
nincs összeköttetés, a vonal elromlott 
Kérjük Kolozsvárt, vagy onnan kérnek 
bennünket, nincs összeköttetés, a vonal 
elromlott így van ez Araddal, Temesvár 
ral és a székely városokkal is, kivéve Ma­
rosvásárhelyt amellyel még lehet kap­
csolatot kapni. Kolozsvári tudósítónk is 
néhány nap óta Marosvásárhely utján 
közvetve küldött telefontudósitást la­
punknak, ma már Kolozsvár és Marosvá­
sárhely sem tudnak telefonon érint­
kezni

Ha kérded, miért, a sztereotip válasz 
ez: rossz a vonal. Rossz a vonal? De hát 
miért rossz? Földrengés történt, óriási 
szélviharok dúlnak vagy hatalmas hó- 
tömeg feküdte meg a drótokat? Senkisem 
tud ilyen katasztrófális változásról. 
Friss, de nyugodt és száraz Idő van, ví­
gan lehetne telefonálni, ha nem volna 
olyan szomorú a helyzet, hogy nem le­
het telefonálni. Vagy talán, ami elég 
stíl szerű és plauzibilis volna: ellopták 
talán a telefonvonalakat.? Mióta hamisí­
tott útlevelekkel négyszáz milliót lehet 
Összeharácsolni, azóta talán a drótok el- 
kezelése nem elég könnyű és kiadós üz­
let, tehát ez sem valószínű, minden 
valószínűsége ellenére sem.

Hát akkor mitől romlott el, mitől
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Megint kifogástalanul járnak az 
osztrák vonatok

F BECS. (A Brassói Lapok mimkatár- 
tótöl.) A vasúti forgalom megindult és 
a vonatok Ausztria területén kifogástala­
nul közlekednek. Seypel Ignác dr. kan­
cellár kérte a nemzetgyűlés főbizottságát, 
hogy a kormányalakításról később tehes­
se csak meg az indítványát. A kancellár 
előreláthatólag kedden nyújtja be a 
kormánylistát.

Herrict táviratban üdvözölte Baldwint
PARIS. (A Brassói Lapok tudósító­

dtól.) Herriot miniszterelnök a londoni 
francia nagykövethez a következő szö­
vegű táviratot intézte:

— Közölje Baldwin miniszterelnök 
jurái, milyen nagy értéket tulajdonítok 
ama szívélyes nyilatkozatának, amelyet a 
londoni konferencia alatt tanúsított ma­

Ugyanekkor a barcelonai kommunis­
ta szervezet a városban felkelést szított. 
Úgy, p határon, jnint Barcelonában napo 
kon át elkeseredett harcok folytak, a- 
meleknek az volt a céljuk, hogy

az országban zavart teremtsenek, 
a zavarban a kormányt elűzzék 
helyéről és helyébe a proletár- 

diktatúrát kiáltsák ki.

A felkelés azonban részben a har­
coló kommunista csapatok gyengesége, 
részben pedig a szervezettség hiánya 
miatt nem sikerült A határmenti harcok 
harmadik napján beavatkozott a francia 
határőrség is, amely hátba támadta a 
kommunistákat akik közül igen sokan es­
tek fogságba. Jó részük azonban még igy 
is megmenekült

Hivatalos spanyol jelentések azt 
mondják, hogy a rend és nyugalom a 
veszélyeztetett helyeken már helyreállt 
ennek azonban ellentmond az a párisi 
távirat amely szerint a spanyol kor­
mány újabb szigorú rendszabályokat lép­
tetett életbe, s főkép megtiltotta francia 
lapoknak az országba való behozatalát, 
egyben pedig az egész ország területére 
szigorú cenzúrát rendelt el.

rossz a vonal? Az még valahogy érthető 
volna, hogy egy irányban elromlik, de 
hogy össze-vissza elromlik, hogy egy­
szerre csak sem Kolozsvárral, sem Te­
mesvárral, sem más irányban levő vá­
rosokkal nem lehet beszélni, az már 
érthetetlen. Legalább a józan ész és a ren 
det kívánó értelem sehogysem érti meg.

És ha ennyi helyen is bármilyen 
technikai zavar állott volna be, ha osz­
lopokban, drótokban hiba történt volna 
is, nem kellene ezt a hibát és ezt a za­
vart azonnal, legkésőbb huszonnégy óra 
alatt helyreállítani? A háború alatt, a- 
mikor igazán rendkívüli állapotok voltak 
és szakember sem állt elegendő rendel­
kezésre, négy napon belül helyreállítot­
ták a legmegbomlottabb telefonvonalat is.

Újságra, amely hírszolgálatát jó­
részt a telefontudósitások zavartalan me 
netére alapit ja, nagy hátránnyal jár ez a 
kalamitás, mert a táviratok rendszerint 
későn vagy legalább is elkésve érkez­
nek. De ha a sajtó érdekeire, s közvetve 
az olvasóközönség érdekeire kevésbbé 
volnának is tekintettel, a kereskedelmi 
és gazdasági érdekek amit a telefonköz- 
vetités jelent, mégis csak méltányolni kel­
lene.

Az adminisztrációt, tekintettel a te­
lefonzavarokra, ezúton kérjük, hozza 
rendbe haladéktalanul az elromlott tele­
fonvonalakat

gatartásomról és arról a támogatásáról 
tett, amelyet a politikai végrehajtásban 
számomra nyújtani hajlandó. Biztosítsa 
a miniszterelnök urat, hogy ő ugyancsak 
számíthat teljes munkásságomra azokban 
a közös akciókban, amelyek a szerződé­
sek és megegyezések tekintélyén alapul­
nak, mindkettőnk nemzetének virág­
zására és a béke fentartására.

A famunkások és bőrmunkások is 
elégedetlenek a szociálist vezetőséggel

BUDAPEST. (A Brassói Lapok mun­
katársától.) A szociáldemokrata pártba 
tartozó famunkás és bőrmunkás saák- 
szervezetak nagy többséggel ismételten bi­
zalmatlanságot szavaztad a pártvezetőség­
nek. A famunkások annyira elégedetle­
nek a szociáldemokratapárt vezetőségé­
vel. hogy legközelebb valószínűleg ki is 
válnak a szakszervezetből.

Mindenkinek 
szüksége van 

a román nyelv 
megtanulására, 
ehez pedig nélkülözhetetlen egy teljesen megbíz­
ható szótár. — Az önmaga munkáján könnyít 
tehát, ha a román nyelv tanulásához segítségül 

veszi a

Dr. Dávid György-féle

ROHÁN-nAGYAl
és

MAGYAR-ROMÁI 
nagy szótárt 

amely csinos kiállításban most jelent 
meg. — Az eddig forgalomba hozott 
szótárakkal szemben felülmúlha­
tatlan előnyei ennek a szótárnak:

tökéletesen összeállított

min I SÉÍIE
minthogy több mint 24.000 címszavával többet 
tartalmaz, mint bármely Romániában eddig meg­
jelent szótár, különös tekintettel az általánosul 

használt mükifejezésekre; aránylag 

kis Mim, 
amit azáltal sikerült a bő 
tartalom dacára elérnünk, 

hogy a külföldi szó­
tárakhoz hasonlóan

simított vékony papírra, apró, de tiszta olvasható 
betűkkel nyomtuk. Kis terjedelmének köszönheti, 

hogy rendkívül

könnyen kezelhető, 
s ugyancsak a kényelmes kezelhetőséget 
szolgálja az is, hogy a két részt egy­
bekötve, tartós, egész vászon vagy fél- 
bőrkötésben bocsátjuk forgalomba.

Mindenek fölött áll pedig az a körülmény, hogy 
ezen szótárt mindenki beszerezheti, mivel a nagy­
szerű kiállítása és a tökéletes tartalma dacara 

rendkívül olcsó.
Akinek tehát a román nyelv 

megtanulásához szótárra van szük­
sége, kérje mindenütt ezt a szótár

A két rész egybekötve, 
egész vászon­

kötésben 180lej
Félbörkötésben 240 lej

Kapható mindenütt
Kiadta:

a Brassói Lapok könyvosztálya
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a bolondoknál
(Tizedik közlemény)

Hogy is lett volna az, ha Elvirát vettem 
volna feleségül? Ez a gondolat nem hagyott 
Sugton. A ló partján álltam és a viz fölött 

siklott a tekintetem. A tó mögött emelke­
dett az a domblánc, amelyen az 1848-iki csa­
ta oly vérteienül végződött, a messzeségben 
pedig tisztán és élesen a Pilátus, a Horn, a 
Rothiiorn, s jégben és hóban tündöklőitek a 
Blümli Alpok. Gondolataim az Alpesekben 
kalandoztak, Olaszország felé, Flórenzben, 
Viareggio. Elvira ott vau egyedül, Folchi, a 
festő is ott van, a tüzes, rajongó, talentumos 
ember, ketten egymásra utalva. Rajongó vá­
gyakozás vett rajtam erőt — de már késő 
volt. Hiába hoztam meg a nagy áldozatot, 
Elvira még messzebb volt tőlem, mint vala­
ha. Rég nem hallottam felőle, s akkor is 
csak annyit, hogy a csélcsap festő hét gyer­
mekkel faképnél hagyta. Mert mi egyéb kel­
lett neki még. Becsvágyát kielégítődé, volt 
hercegnő szeretője, s ez elég volt. Pármai 
Róbert nagybátyám — azt mondják — nem 
igen törődött a dologgal. Hiszen mindez 
gyönyörűen fedte terveit Húgától megsza­
badult, mert Viareggióban tartózkodott. Ál­
lítólag Milánóban is látták, Párisban is, New 
Erkban is. Megbízhatatlan hírek szállongtak 

aládom pedig sohasem beszélt előttem El-
viráróL

Késő bánat
Váratlanul ért a felefdezés, amelyet ön­

magámon tettem, mintha tizenegy év alatt 
más ember vált volna belőlem! Alikor gyen­
ge voltam, engedtem a sötét parancsoknak, 
s nem volt bátorságom, hogy önmagámra épit 
«k. Miért tudtam most elhatároló lenni? Hi- 
gzen én már akkor ép igy cselekedhettem 
volna; elmehettem volna, Elvirát feleségül 
vehettem volna a család akarata ellenere. 
De én önző voltam. Nyugodalmasan úszkál 
tani az arany tengerben, s nem akartam el­
merülni. S most mégis odakerültem.

Elvira most elérhetetlen magasságban 
lebegett előttem, s én magam voltam az oka, 
hogy ennyire jutottam. Magam előtt láttam 
széniéit, amikor búcsúzott tőlem. A szivembe 
vágott, borzalmas volt, de igazságos. De ez 
volt a kezdete ennek a bünhődésnek, amely 
hűtlenségemért kijárt nekem.

Ausztria kémkedik
Katonai viszonyomat Svájcban oly kép 

rendezték, hogy katonai pótadót fizettem, 
a zugi kerületi parancsnokságnak alá voltam 
rendelve, s parancsnokomnál, a hatalmas 
termetű Acklin lakatosnál, évenként négy- 
IMr jelentkeznem kellett. Még nem svájci 
polgár, de hogy már a legközelebbi jövőben 
azzá leszek, több volt, mint bizonyos. Egyelő­
re nem volt állampolgárságom, s Ausztriának 
módjában állt engem bizonyos tekintetben 
őriztetni. A »Vörös ökör« szállodában idő­
ről-időre idegenek jelentek meg, akik ti­
tokzatosan viselkedtek, semmit el nem árul­
tak, de róluk viszont sokat beszéltek. Két- 
íéglelen, hogy titkos ügynökök voltak, akik 
politikai tevékenységemet akarták ellenőriz­
ni. Ez a tevékenységem természetesen egyen­
lő volt a semmivel, Ausztriában azonban fél­
tek attól, hogy valamilyen politikai szerepet 
vállalok s ezért történt az az esetenkénti 
ellenőrzés. A tél nyugodtan telt el. Fele­
ségem és én néhányszor bementünk Zürich­
be, hogy ott szinielőadást nézzünk végig; a 
színházban mindig földszinten ültünk. Ez 
mindenesetre lényeges újítás volt élelemben, 
mert eddig a színházat csak páholyból láttam

Apám
Családomról abban az időben mit sem 

hallottam; s egyébként is közömbös volt reám 
nézve, hogy mint élnek, csak atyám után érez 
leni vágyakozást s igen sokszor tettem szem 
«hányast magamnak, hogy tehetetlenségé­
ben magára hagytam. Bogdán, a titkos tit­
kár idöről-id re jelentette nekem, hogyan él 
atyám, sőt ez egyszer Fiúméból levelezőla­
pot is kaptam tőle, amelyet minden valószínű 
lég szerint titokban irt. Hiszen ő is vágya­
kozott elsőszülött fia után, ha mindjárt nem 
is mondta ki egyenesen. Áz utolsó években 
l telel mindig Fiúméban töltötte, mert ott a 
levegő jót tett neki. Rendesen Bogdán és 
Silvatici voltak vele. Lujzáról csak annyit 
tudtam, hogy a kis Mónikával Flórenzben 
van és ott művészeti és gyógyszerészeti ta- 
Dülmáay,okkal tölti idejét '

Utazás Párisba
A tél elmlt, kemény, hideg volt; kirán­

dulásokat rendeztünk, s a havasok vidéké­
nek pompájában gyönyörködtünk. Vilma 
unatkozott. Zürich üzleteinek kirakatait kívül 
ről ismerte s testvérei sem lehettek állan­
dóan mellette. így jutott az eszünkbe, hogy, 
Párisba utazunk.

1877-ben voltam utolszor Párisban, nyolc 
éves koromban s nagyon örvendtem, hogy 
ezt a várost most közelebbről megismerhe­
tem. S genfi ismerőseim is állandóan biz­
tattak, hogy igyekezzem megismerni a fény, 
városát. A svájcinak Páris annyi, mint Mekka 
a mohamedánnak. Nyolc napra terveztem az 
irtat s már el is készítettem erre a nyolc 
napra a programmot.. .Azonban nem szá 
moltam a legfontosabb tényezővel: Vilmá­
val; arra nem is mertem gondolni. Mert Vil­
mának a város nevezetességei nem imponál­
tak, sokkal jobban érdekelték a nagy divat­
házak és az ucca élete.

Csodáltam feleségem hősi kitartását, aki 
képes volt órákhosszat a kávéházban ülni, az 
uccán fázni, az embereket megbámulni, s 
idöről-idöre valami Sherry Cobblernek neve 
zelt kotyvalékot inni. *

Nekem mindazonáltal bő alkalmam nyí­
lott, hogy elhanyagolt, általános műveltsége­
met pótoljam.

Egy régi ismerős
Azon a télen egy levelet kaptam, az 56. 

gyalogezred egyik volt főhadnagya. Gráser 
Kari Irta. Ez még akkor, amikor főhadnagy 
volt, vegetáriánus koszton élt. Azt irta, hogy 
feleségével együtt a Lage Maggiore partján 
üdül, s odahívott engem Vilmával együtt. 
Przemyslben a vegetáriánizmust, a meztelen­
ség kultuszát és a szabad szerelmet propagál­
ta, s a tiszti étkezdében rossz néven vették 
tőle, hogy nem él hússal. Még két fivére 
volt Gust, aki apostolként járta végig a vilá­
got és Ernst, egy nagyképességü, de egyol­
dalú rajzoló. Szüleik erdélyi szászok voltak, 
jóravaló, de excentrikus emberek, akikkel 
nem lehetett okosan beszélni. Tehát ez a le­
vél is változatosságot jelent. Elhatároztuk, 
hogy husvétra odautazunk! és neki ebben az 
értelemben is irtunk.

A bolond
E levél elküldése után egy, napon meg­

szólalt a kapu csengője. Egy hosszuhaju, 
bolyhos szövetből készült, csuhába öltözött, 
selymes szakállu fiatalember jött, hajában 
rikító narancsvirágszinü szalaggal, a hátán 
hálóval, karjai, lábai csupaszok voltak. Gust 
volt, Károly fivére. Üdvözölt bennünket, s 
azonnal előadást tartott az állati hús élve­
zetének káros voltáról. Mindjárt be is jelen­
tette, hogy nehány napig nálunk marad, s 
hogy nem szobában, hanem a kertben fog 
aludni. De a kert teli volt hóval, nem enged­
hettük meg neki ezt az extra vagánciát s csak 
hosszas rábeszélésre egyezett bele, hogy a 
folyosón készítsünk neki fekhelyet. Tüstént 
át akarta venni a háztartás vezetését: fű­
teni nem volt szabad. Az élelmiszerszáUitókat 
elkergette. Minden felesleges ruhadarabot le 
kellett vetnünk. Le a cipőt, harisnyát, a ruhá 
kát, sőt még, az inget is. A legegészségesebb 
— mondotta — ha meztelenül jár az ember, 
sajnos, annak feltétlen szükségességéről nem 
sikerült még meggyőzni a hatóságokat. Az 
én meteorológiai megfigyeléseimet egyszerű 
en kinevette. Ez teljesen feleslegét;, sokkal 
egészségesebb, ha az ember egy fa alá fek­
szik, s annak ágait nézegeti, mint számokat 
egymás mellé Írni, mert ez amúgy sem 
használ a jövő nemzedéknek, inig ő és esz­
metársai uj képet akarnak teremteni, amely 
nek egyedüli tápláléka kizárólag a gyümölcs 
lesz. S mikor ellenvetettem, hogy az ál­
latok is egymás húsát eszik, azt Válaszolta, 
hogy erről le kell szoktatni azokat, s min- 
denkénen meg akart, győzni arról, hogy a ku­
tyának és macskának főzeléket kell adni.

Egész áldott napon prédikált. Mindenké 
pen azt akarta elérni, hogy szüntessem be 
a zürichi egyetemen végzett tanulmányaimat, 
mart ő többet tud, mint a világ minden 
professzora, együttvéve, most Ő a természet 
könyvében olvas.

Az apostol egyideig kitűnő szórakozási 
nyújtott Vilmának, később azonban ezt is 
megunta. En pedig, anélkül, hogy túlságos

lelkifurdalást éreztem volna, a vendégjog 
megsértése miatt, megkérdeztem tőle, nogy 
mennyi ideig szándékszik nálunk maradni; 
mert eddig ugyan szépen telt az idő, de 
még távol vagyunk, hogy »megtérjünk«. Egy­
másra néztünk s egyikünk sem szólt egy szót 
sem. Kettőzött étvággyal ettünk, még több 
húst, mint máskor, s amikor a tányért el 
akarta venni előlem, kereken megmondtam 
neki, hogy vegye a sátorfáját s keressen ma­
gának egy másik bolondot Gust nem lett 
mérges, meg sem sértődött, hanem mondha- 
tatlan megvetéssel nézett végig rajtunk, s 
csak ennyit mondott:

— Ti még utánam jöttök.
Ezzel kezet nyújtott, ve.te a hálójúi, és 

pásztorbotját, s hosszú léptekkel távozott 
Megkönnyebbültünk, amikor már kívül volt, 
még sokat nevettünk s az én véleményem az 
egészről ennyi volt:

— Ez az epizód is megtörtént.
Vilmának azonban hamarosan kedve tá­

madt hogy Asconába utazzék. Guat annyit 
mesélt arról, hogy mily természetes módon 
folyik ott az élet, hogy mily, szégyenkezés nél­
kül élik szerelmi életüket az emberek, hogy 
mily gyönyörűen süt ott a nap, a hogy mony- 
nyire maguktól érnek ott az almák (mintha 
másutt nem igy, volna!) Beleegyeztem hát, 
hogy husvétra majd odamegyünk, addig pe­
dig még sok idő van. A beszélgetés igen sok­
szor fordult a vegetáriánuzmusra, s Vilma 
tréfából egy napon megpróbálta, hogy almán 
és főzeléken kívül egyebet ne egyék. De egy 
napig sem bírta ki: estére már bűnbánóan 
visszatért a húsos koszthoz. Közben egyéb 
dolgok is történtek.

Találkozás Lujzával
Tavasszal újból találkoztam Lujzával 

Florenzből jött és .Wartegg várához akart 
menni. Vele együtt volt Fugger grófnő, Mónika 
színién. Akkor két esztendős volt, elragadó 
apróság, egészen anyja. Nagybátyja iránt 
— akit nem ismert — bizalmatlan volt. Lujza 
elé utaztam, hogy, legalább kibeszélhessük ma 
gunkat, Fugger grófnő nagy bosszúságára 
mert egy szót sem tudott olaszul. Lujza Fia 
sóiéban lakott, s kitünően érezte ott magát 
Úgy volt, hogy Lujza Warteggben atyánkkal 
találkozik, s megbíztam, legyen diplomatika« 
és adja valahogyan tudtára, hogy nagyon 
vágyom látni őt.

Látogatás a bolondnál
Közben husvét lett. Eszünkbe jutott, hogy 

husvétra Arconába. Gráser Gusllioz akartunk 
menni. El is mentünk a Laga Maggiorehez 
Locarusba, amelynek közelében Ascona fe­
küdt. Lokarusból a poros utón gyalog men­
tünk Asconába, s mindenkinél érdeklőd­
tünk Graserék felől, akik állítólag a Monté 
•Veritán laknak. Mindenki igy, ismerte Ascona 
lakóit: »quei matti«, azok a bolondok. Kö­
ves ösvényen jutottunk egy mezőségre, a 
melyet kőkerítés vett körül, körülültetve ba­
rackkal és mandulával.

A mező közepén egy aprócska ház volt, 
kőből és fából, nagyon szegényesen összetá­
kolva. A közelben mocsár volt, amelyben az 
én számításom szerint legalább nehány ezer 
béka kurutyolt. Amikor a ház közelébe 
értünk, kiáltozni kezdettünk:

— Kari! Jenny! (A vezetéknevet a vege­
táriánus etikett elhallgatja.) Hívásunkra! egy 
fekete szakállas férfi és egy hervadt, szalma­
sárga hajú nő jelent meg. A férfi minden 
öltözéke egy úszónadrághoz hasonló ruhada 
rab, az asszonyé pedig egy, egészen kis kö­
tény.

— Éppen most keltünk fel — mondották, 
és megmutatták hálószobájukat. Azt hittük 
eddig, hogy az háztető, mígnem kiderült, 
hogy az pusztán egy »Lean-to«, egy ferdén 
álló, megtámasztott deszkafal, alatta széna és 
szalma és egyéb semmi. Jól megnéztük em­
bereinket: Gráser. akii valaha friss, kedélyes 
fiatal tiszt volt, akin nagyszerűen állt az unt 
formis, öreg, hajlotthátu lett. Huszonhétéves 
volt, de negyvennek és Jenny, aki valaha éne 
kesnő voll, harmincöt helyett ötvennek lát­
szott. Nagy szeretettel fogadtak, paradicsom­
mal és almával kínáltak s arra kérlek, hogy 
azonnal vetkőzzünk le egy ing is elegendő 
lesz azoknak a >hullaevők«-nek, akik a 
ház előtt véletlenül elmennek. Indítványozták 
hogy maradjunk végleg itt, lakhatunk a 
»ház«-ban, mert hiszen nem vagyunk hozzá­
szokva a szabadban való alváshoz, s Jenny 
majd egyszermáskor rizskását főz majd ne­
künk, bár ezzel felrúgja a vegetáriánizmus 
szabályait. Közölték azt is, hogy egy génuai 
asszony lakik náluk két gyermekével, akik 
már közeljárnak ahhoz, hogy »egészségesek? 
legyenek. Ezek azonban éppen most nincse 
nek itt (Folytatjuk.)
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— Jól sikerült a vármegyei tisztvi­
selők román vizsgája. A vármegyei tiszt­
viselők román nyelvű vizsgája befeje­
ződött Megállapítható, hogy a vizsgá­
latok, .amelyeket dr. Ciurea Joachim vár 
megyei prefektus és Socaciu Emil he­
lyettes-polgármester és Odor János tanár 
méltányos szellemben vezettek, a leg­
jobb eredményt hozták. A vármegyei 
tisztviselői kar teljes egészében sikere­
sen vizsgázott le, s mindössze a kezelő­
személyzet tagjai közül bukott meg két 
gépirónő a román nyelvű vizsgálatokon. 
Két tisztviselő és* három szolga nem 
menr neki a vizsgának, hanem nyugdíja­
zását kéri, ugyancsak egy preiekturai 
szolga is megbukott a vizsgálaton, de ez 
valósággal egy szót sem tud románul. A 
városi tisztviselők vizsgálatai ezután kez­
dődnek meg. Hír szerűit Brassóban leg­
közelebb még egy román nyelvű tan­
folyam lesz, amelynek eredményes el­
végzésével még a most elbukott közalkal­
mazottak is megmaradhatnak az állam 
szolgálatában. „

— Uj slátusgyülési képviselő. A brassói 
r. kát föesperesi kerület papsága f. hó 12-én 
tartott őszi koronagy ülésén Kovásznay Re­
zső zeruesti cellulozegyári vegyészmérnököt 
egyhangúlag megválasztotta a státusgyülés 
Világi képviselőjéül.

— Megkéselte a bírót. A brassói ügyész- 
ségnek jelentik, hogy Szászvolkán községben 
véres keselés történt. Johann Georg ottani la 
kós az uccán megtámadta Klincs Márk albi- 
rót akit többször megszűrt késével. A bírót 
Bérüléseivel lakásán ápolják, támadója ellen 
pedig megindult az eljárás.

— Meztelen holttest az erdőben. A Per- 
sány község mellett húzódó erdőben egy 
meztelen férfi holttestére bukkantak, Meg­
állapították, hogy az illető Munteán János 
vidombáki lakos, aki elmebajban szenvedett 
Hogy mi okozta halálát nem tudni.
i — Az első Szent Antal estély. A brassói 
róm. kát nőegylet az idei Szent Antal estély­
nek sorozatát Raátz Albertné, Zsigmond 
Györgyné és Joó Győzőné rendezésében gaz­
dag és érdekes műsorral vezette be. Szemlér 
Ferenc főgimn. igazgató tartalmas előadásán, 
Mettner Iván szép énekén, Petrisor és Suták 
élvezetes zeneszámain és Farcádi Sándor sa­
ját, kiváló költeményeinek bemutatásán, va­
lamint Klész Gabriella művészi zongorajáté­
kán kívül Pusztai Béla zenekara gyönyör­
ködtette a nagyszámú közönséget szebbnél- 
szebb magyar dalok hangzatos és harmoni­
kus előadásával. A november 23-án tartandó 
második Szent Antal estély, melyet Hugyák 
Tádéné, Tersztyánszky Sándorné és Halász 
Gyuláné rendeznek, szintén nagyon érdekes 
fa változatos programmal fog szolgálni.

— Leesett harminc méternyiről. Sajná­
latos baleset történt a brassói cementgyár­
ban. Drechsler József 55 éves munkást el vi­
tázó munka közben leesett a harminc mé­
ternyi magas állványról. Az esés következté­
ben Drechsler bordatörést szenvedett Álla­
pota életveszélyes.

— öngyilkos lett, mert háromszázhusz 
lej a havi fizetése. Martini Anna, a helybeli 
cőzkórház ápolónője szublimáltál megmér­
gezte magát Gyomormosást alkalmaztak raj 
ta, s ezzel megmentették az életnek. Kihall­
gatása során elmondotta, hogy azért akart 
megválni az élettől, mert nem tud kijönni 
háromszázhusz lejes havi fizetéséből.

NAGYVARAD
— Megint Nagyváradon van a Huta 

lílolt színész. Tudvalevő, hogy Martinék 
István színészt néhány nappal ezelőtt az 
illambiztonsági hivatal kiutasította és át- 
rette a határon, mert a Tatárjárás előadá­
sán egy olyan elszólást tett, amely bántó 
a románságra. Martinék István most 
visszaérkezett Nagyváradra és nyilatko­
zott, amely szerint színpadi elszólásával 
nem akarta megsérteni az államalkotó 
tájt Ügyéről Marcus István szinészeti fel­
ügyelő. aki kihallgatta Martinékét legkö­
zelebb Bukarestben jelentést tesz, úgy, 
hogy remélhető, hogy a színész Nagyvá­
radon maradhat.

— B róság előtt a selyemesenipészők. A 
nag. •. radi törvényszéken m gkezdődött az 
ismcrc.es selyémcsempészési bünper tárgya­
lása. A per vádlottja Szende Károly keres­
kedő. Bar bút Titusz iiatárrendőr tiszt, Len­

gyel és Pollák, akik azzal vannak Vádolva, 
hogy — a határrendőrtiszt segítségével — 
nyolcvan kilo selymet kicsempészlek az or­
szágból. A bünpernek 30 tanúja van, akiknek 
kihallgatása most folyik.

— A hegyközség rendkívüli közgyűlése. 
A nagyváradi hegyközség dr. Stokker József 
elnökletével rendüivüli ülést tartott, A tárgy­
sorozat első pontja a hegyközségen keresztül 
építendő két ut elkészítése volt. A közgyű­
lésen megállapították, hogy az engedélyezés 
iránt beadott kérvény hómpok óta a belügy­
minisztériumban fekszik elintézetlenül. A 
sürgetésre megteszik a szükséges lépéseket. 
Tárgyalta a közgyűlés a hegyközségi birtoko­
sok részére szükséges szőlőkarók ügyéi is. 
Az erdőhivatal húsz hold területet ajánlott 
fel e célra, de még nem kapták meg.

MAROS VÁSÁRHELY
— A közoktatásügyi miniszter megoldat­

ta a Diaeonescu-bolrányL A sokszor per- 
traktált Diaconescu-ügy egy váratlan for­
dulattal elintéződött Mandrescu szászrégeni 
képviselő Bukarestben megjelent Anghc.es- 
cu közoktatásügyi miniszter előtt, és bizo­
nyítékokkal vázolta azt a helyzetet amely­
be a kereskedelmi iskolát juttatta Diacop.es- 
cu igazgató. A miniszter ekkor azzal érvelt, 
hogy Diaconescu rokonai, akik nála kilin­
cseltek, úgy informálták őt, hogy a Diaco­
nescu ellen fölhozott vádak alaptalanok. Er­
re vonatkozólag be is mutatták Fiorescu Mi- 
su visszavonó nyilatkozatát. Mandrescu erre 
bemulatta a közoktatásügyi miniszternek 
Fiorescu Misu második nyilatkozatát, amely 
ben a titkár a fenyegetésre és rábeszélésre 
kiadott korábbi nyilatkozatát semmisnek 
mondja. Anghelescu ezek után egy tollvonás­
sal megoldotta a gordiusi csomót. Vissza­
vonta Diaconescu marosvásárhelyi megbíza­
tását és az iskolaigazgatót a regúti campu- 
lungi kereskedelmibe osztotta be. Ezzel hi­
hetőleg be is fejeződött a marosvásárhelyi 
kereskedelmi iskolai botrány — első része,

— Agyonütötte a la. A deai erdőben ha­
lálos szerencsétlenség történt. Fadöntés köz­
ben egy alázuhanó fa agyonütötte Ilován Tó­
dor munkást A felelősség megállapítása cél 
jából az ügyészség eljárást indított

— Felmentett szigurancakomisszár. Du- 
mitru Misu maros vásár helyi szigurancakomi- 
szárt, aki a nagyváradi ügyészség nyolc hó­
nap előtt különféle vádpontok alapján letar­
tóztatott, a nagyváradi törvényszék ma fel­
mentette a vád alót mivel nem volt ellene 
büncselekm ény

— Csolnakásóhely lesz a korcsolyatóból. 
A városi tanács tegnapi ülésén elhatározta, 
hogy az Erzsébet Liget és a Somostető ki­
rándulóhelyet rendben ózzák és újból parkí­
rozzák. Abban is megállapodtak még a város 
atyák, hogy a korcsolya-tavat átalakítják nyá 
n csolnakázóvá. Ez a terv, most a tél kü­
szöbén épen a legaktuálisabb.

— öngyilkosság a rendőrség lépcső­
háziban. Linca Fodor rendőrőrmester ma 
délután hét órakor a rendőrség lépcső- 
házában főbelőtte magát Sebe olyan sú­
lyos. hogy az orvosok szerint nincs re­
mény életbenmaradásához. öngyilkossá­
gának az az oka, hogy kis fizetéséből nem 
tudott megélni s ezert családjában állan­
dóan viszalykodás volt

— Jövő héten dől el a Munkás Otthon 
sorsa. Ma délben nyolctagú munkásküldött­
ség jelent meg Major prefektus előtt, akitől 
felvilágosítást kértek arra nézve, hogy mi­
kor nyílhat meg végre a Munkás Otthon. A 
prefektus válaszában közölte, hogy a mi­
niszter a jövő héten dönt az ügyben.

ARAD
— Az ara dmegyel munkanélküliség. 

A bukaresti síaasz.ikai hivatal most téllé 
közzé a bánáti munkanélküliség hivatalos 
kimutatását Eszerint: Arad- és Hunyad 
vármegyékben 42 nagy vállalatnál ősz- 
szesen 28329 munkás van alkalmazva az 
1922. évi 31000 munkással szemben. Az 
idegen munkálok száma e két megyében 
258. az 1923. é i 373 idegen munkással 
szemben, A statisztika- ki atal mint az 
alkímia hasznos körülményt állapítja
meg az idegen munkások számarányának 
csökkenését. Az összes iparágakban tör­
téntek munkáselbocsájtások, egyedül a 
kémiai ipar az, mely megtartotta mun­
kásainak 1922. évi arányszámát, z” v

— A Lázoktatásügyi miniszter látoga­
tása Aradon. Vasárnap reggel a bukaresti 
gyorssal Aradra érkezik Anghelescu köz­
oktatásügyi minisz?", aki három napot 
tölt Aradon és A rád vármegyében és részt 
vesz a megyében épült iskolák ünnepé 
lyes felszentelésén. A közoktatásügyi mi­
niszter fogadtatására a hatóságok nagy 
előkészületeket tettek.

— Százhuszonöt brádi polgárt át akartai 
tenni a haláron. A rendőrség át akart tenni 
a határon százhuszonöt brádi polgárt, akik 
évekkel ezelőtt optáltak, s má g az országban 
maradlak. A szerencsétlen embereket, akik­
nek Brádon már a lakását is elvették, a ma­
gyar hatóságok nem vették át. A tisztes pol­
gárok igy valósággal kétségbeesett helyzet­
be jutottak és a legutolsó éjszakát a tolono- 
házban töltötték. További iltmaradásuk ér­
dekében most társadalmi mozgalom indult

LÚGOS
— Rászedett falusiak. Alaposan megadta 

az árát könnyenhivőségének néhány jám­
bor falusi ember. Kiskostély, Lúgos melletti 
falucskában megjelent a múlt héten egy 
Krisanics Ferenc nevű ember, aki elhíresz­
telte magáról, a faluban, hogy Amerikából 
meggazdagodva tért haza és nehány falubeli 
családnak is hozott pénzt Amerikában levi 
rokonaiktól. Krisanics már több évvel ez­
előtt elköltözött Kiskostiélyról, a falubeliek 
tehát elülitek neki, hogy azalatt Amerikában 
volt Az állítólagos penzküldeménybeu Mq 
kételkedtek és m.kor Krisanics kijelentett! 
hogy a küldött pénz a kofferben van, ami! 
köliséglujján kénytelen volt egy távolabbi 
vasúti állomáson letétbe helyezői, a rásze 
dett falusiak szívesen adtak pénzt Krisanics 
nak, hogy a láda kiváltására elutazhasson 
Krisanics ötezer lej összeadott pénzzel el ú 
utazott Kiskostélyról, ahová hiába várták 
vissza a hiszékeny emberek. Végül feljele» 
tést tettek Krisanics ellen, akit csakhamar ki 
is nyomozott a hatóság és letartóztatása ulái 
átadott a lúgost ügyészségnek.

— Szenzációs nyugdíjazási hadjárat 
Nyolc régi és kiváló magyar kincstári 
erdészeti főhivatalnokot dobott ki most 
hivatalából a földmivelésügyi miniszter 
nek egy széles körökben nagy szenzációt 
keltett nyugdíjazási rendeleté, amely 
mindenre tekintet nélkül, csupán csak l 
nemzetiségi hovatartozás alapján a lu- 
f;osi kincstári erdöigazgatóság legkivá- 
óbb tisztviselőit. Fekete János és 

Gründí Gyula főerdő tanácsosokat. Kró­
mén Kálmán, Molnár Károly, Murányi 
Sándor és Trauer Gyula erdőtanácsoso­
kat, és Kováts Elek, Boda Dénes főszám- 
tanácsosokat szolgálatképességük dacára 
nyugdíjazta. A kormány nyugdíjazási 
hadjárata úgy látszik, hogy kizáróan a 
kisebbségi nemzethez tartozók ellen irá­
nyul s nem sokat törődik azzal a kárral, 
amit ezek a kényszernyugdijazások régi 
és szakjukban kiváló tisztviselők elveté­
sével a köznek jelentenek. A kormánynak 
az a fontos, hogy a kisebbségeket minél 
előbb és mindenünnen eltávolítsa. Az 
egyenlőség és a jogosság álláspontján.

SZATMAR
— Bezárják az összes iskolákat. Bol- 

chis György dr. városi tiszti főorvos a 
skarlátjárványra való tekintettel elren­
delte az összes elemi és középiskolák be­
zárását s ilven értelmű felterjesztést tett 
a kolozsvári egészségügyi főfelügyelőség- 

ez. Innen ma érkezett meg a válasz, a 
mely hozzájárul, hogy az összes iskolák 
egyelőre tíz napra bezárassanak. Ez alól 
kivétel csak a tanítóképző intézet, amely 
nek csupa benntlakó növendékei vannak 
s ahol egyetlen skarlát-megbetegedés sem 
fordult eíő.

MARAM ÁROS SZIGET
— Hadbi'é ág. va^v a tírvénvszft 

i éTczzé Í a a en z b 'i ó hi fi s fel t!
Megírtuk, hog? a rendőrség ka.onasza- 
badiiás és okmányhanrs; ás gyanítja 
miatt néhány héttel ezelőtt letartóztatta 
Schreter Anlal helybeli büfést, regnap 
megjelent az ügyészségen Bretan Lástló 
kolozsvári hadbíró, aki írásbeli indít­
ványt tett az ügyészségnek a katonaszaba*

ismcrc.es
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ditási ügynek a kolozsvári hadbírósághoz 
való utalása iránt. A vádtanács ma letár­
gyalta Bretan indítványát. A döntés sze­
rint az ügyet a máramarosszigeti törvény 
szék illetékes tárgyalni, s ezért S/hréter 
Antalt nem adják át a hadbíróságnak.

— Karácsonyi vásár — műsoros tea- 
délutánnal. A Máramarosszigeti Reformé 
tus Nőegylet Mikulás napján megnyitja 
nagy karácsonyi vásárját, amely decem­
ber 22-ig tart. A vásár tartama alatt min­
dennap műsoros teadélután lesz. Beveze 
tő és befejező műsorként egy-egy három 
felvonásos színdarabot, adnak elő a hely 
beli magyar műkedvelők fellépésével, A 
Karácsonyi vásár az árukészletét részben 
bizománybán szedik össze, részben ada­
kozásból teremtik elő. Az érdekes ötlet 
iránt egész Máramarosszigeten általános 
az érdeklődés.

NAGYSZEBEN
— Erőszakkal kilakoltattak egy csa­

ládot. Felháborító, a közrendet és jog- 
egyenlőséget jellemző esetet jelentenek 
felek (Freck) szebenmegyei 'községből. 
A jegyző és több csendőr kíséretében a 
falinak mintegy száz román lakosa be- 

’hatolt a Schlattner családhoz, mely 1 a 
.vendéglőt és a lakást 1927-ig bérelte és 
[kényszeritették, hogy a lakást elhagyja. 
'A bútorokat is mind kihányták az udvar 
ra, s a megtámadott család most haj­
léktalan. A korcsmaépűletet iskolacéljá- 
■ra rekvirálták és nyilván az alkotmány- 
törvény 13. szakasza alapján, mefy KÍ- 
'mondja, hogy a lakás sérthetetlen, s a 
büntetőtörvény 175. szakasza alapján 
mely kimondja, hogy, »ha valamely cso- 
port azon célból, hogy személyeken vagy, 
dolgokon erőszakot kövessen ef, valaki 
nek a lakásába, üzlethelyiségébe vagy be 
kerített birtokába betör: a csoportnak 
mindegyik tagja a magánosok elleni erő­
szak büntette miatt két évig terjedhető 
börtönnel büntetendő. Ha pedig közhi- 
vatalnok hatol be ilymódon ilyen la­
kásba vagy helyiségbe, a házijog meg­
sértésének vétségét követi el és hat hóna 
ptg terjedő fogházzal büntetendő.«

SEPSISZENTGYORGY
— Válságban a háromszéklt pereskedés. 

A jogi körökben általános sajnálkozást kel 
tett az a hir, hogy- Magurean|u törvényszéki 
elnök eltávozik Sepsiszentgyörgyről. mivel 
minden valószínűség szerint őt nevezik ki az 
aradi törvényszék elére. Ha Magureanu, aki 
elnöki állásában példás működést fejtett ki, 
tényleg eltávozna, úgy a bíráskodás súlyos 
válságba jut A törvényszékben utóbb valóság 
K Magureanu tartotta a lelket, akinek ügy- 

tgalmára annál is nagyobb szükség volt, 
mén hiszen a járásbíróság Szentgyörgyön 
tóideje csak — félmunkát végez. Az igazság­
ügyi kormányzat ugyanis már régebben el- 
Uvolitotta a járásbíróságnak mind a négy bi­
liiát Dr. László Endrét egy. hónappal ez­
előtt rendelkezési állományba helyezték, dr. 
firúnfeld Mór és Campa Gusztáv táblabiró- 
kat pedig nyugdíjaztak. Spirescu járásbi- 
rót szintén elvesztette a járásbíróság, ameny 
nyiben őt a járási agrárbizottság elnökévé 
delegálták. Az igazságügyminiszter most a 
sepsiszentgyörgyi járásbíróság elé tartozó pe 
rek letárgyalását egyetlen emberre, dr. Za­
kariás Kristóf, törvényszéki bíróra bízta, 
aki egymagában képtelen lebonyolítani az ősz 
nes ügyeket és a tárgyalásokat egyre-másra 
halasztgatja.

Lássa el magát _ ■

OUHIWOKKH
* a báli szezonra

IKIWBB BÁLI- ES JELMEZttBUMOK:
Chic Parfét (Album de bal) .. 75 lej 
Album de Carneval......................7B ,
Wiener Maskenalbum ....#&„ 

Megrendelhetők utánvéttel vagy az 
összeg e 1 ő z e t es beküldése «étidben a

Mól LAPOK KÖHYVOSZrOÍTÓL 
KÖNYVKERESKEDŐKNEK MEGFE­
LELŐ ENGEDMÉNYT ADUNK.

Szombat, november 15.
Katolikus naptár: Lipót hHvaMé. — Pro­

testáns naptár : Lipót. — Görög naptár: Güzie ’ 
vértanú. — Izraelita naptár: 5685. Hesvan 18. 
Szabbath Vajere.

A nap kel 7 óra 12 perckor, nyugszik 16 óra 48 
perckor. — Legközelebbi holdváltozás: Utolsó negyed 
november 10-én, 19 óra 38 perckor.

Időjárás: Száraz hideg idő várható.

November 15.
Felhívjuk tisztelt előfizetőink figyelmét 

erre a dátumra, Kérjük azokat, akiknek elő 
fizetése ezen a napon lejárt, hogy, előizetésük 
megújításáról idejekorán gondoskodjanak, ne 
hogy a posta késedelmes kézbesítése miatt a 
lapküldés megakadjon. tót

Előfizetési árak vidékre:
— 800 lej, 
- 420 lej

220 lei
• 80 lej

Egy évre — 
Félévre —
Negyedévre-------

7 Egy hónapra — —
& Tisztelettel:

A Brassói Lapok kiadóhivatala.

Apponyi előadása a népszövetségről
(A Brassói Lapok munkatársától.) 

A Nemzeti Klubban Apponyi Albert 
gróf magas színvonalú előadást tartott 
a népszövetségről. Apponyi a népszövet­
séget fejlődésképes intézménynek tartja 
a nemzetközi megértés és érintkezés elő 
mozdítására. Rámutatott azokra az ese­
tekre. amelyekben a népliga nemzetközi 
konfliktusokat old meg. A fogyatékossága 
viszont az, hogy egyoldalú politikai ér­
dekek nredomSíálnak benne. Abban a 
pillanatban azonban, amint azok az álla­
mok. amelyek jelenleg nem tagjai még a 
nemzetek genfi szövetségének, belépné­
nek a népligába, gyökeresen megváltoz­
hat ez a hátrányos helyzet A népszövet­
ség azonban, mint hatalmi tényező, ad­
dig sem ignorálható.

— Emlékműveit és szobrot kap Nagyatádi 
Szabó István. Budapestről jelentik: A kor­
mánypárt elhatározta, hogy Nagyatádi Szabó 
Istvánnak Erdőcsokonyán levő sírjára em­
lékművet, a földmivelésügyi minisztérium elé 
pedig szobrot állítanak fel. t

— Puliit Budapesten. Budapestről jelen­
tik; A nagykanizsai párviadal örvendetes le­
folyása még természetszerűleg hatása alatt 
tartja a kedélyeket. PulltL akivel szemben 
immár a közhangulat barátságosra fordult, 
legközelebb Budapratrc érkezik. Az olasz Ví- 
vóbajnok a Magyar Vívó-Szövetség közben- 

ék lehetővé,
kitiltó vég-

járását fogja k 
hogy, a Nemzet 
zése, amellyel a párisi incidens miatt Pulitít 
kizárták a nemzetközi szövetségből, vissza- 
vonassék. A Magyar Vivő Szövetség elha­
tározta, hogy a nagykanizsai párbaj kardjait 
Budapesten kiállítják. A kiállítás jövedel­
mét Nagy Bélának, a Magyar Vívó Szövetség 
elhunyt elnökének síremlékére fordítják.

— Fáj az igazság a Keleti Újságnak. 
A Brassói Lapok tudósítója a Magyar Párt 
csikmegyei tagozatának november 8-án meg­
tartott gyűléséről szóló cikkében beszámolt 
arról, hogy a Keleti Újság megatartáwt 
Balogh Géza vezérigazgató altalános helyes­

lés közepette súlyos kritika tárgyává tette, 
kmiatt most a Keleti Újság, mely saját ma 
génak díjtalanul adományozta a «fővárosi» 
rímet, felszissaen és míg egyfelől renias SM- 
kdsátöa híven, önmagának tömjénéi. másMA 
tndffgrébál minket csipáasrú. Aa ellen serte 

fiié fiXogásaot, hogy a saját vállát veregeti, 
önmagát dissáiti. Istenem, ha a»k a Rze 
nr©s »tömegeit«, taeiyekrél a K. U. annyi frá­
zist gyártott. faár sehogy sem «teáját hevesi ni 
azt a felvilágítísí mániában szenvedő jásais- 
ta sajtóorgánumot, mely már annyit ártott n ----- --------------------sen\i gcm ve.romániai magyart 
heti rossz néven, magyar nép legszé

Felelős szerkesztő: Kocsis Béla* 
Kolozsvári flökszerkesztőség: Calea Reg. Ferdinand 

(v. Wesselényi Miklós-ucca) 22. — Telefon 6-36.
Marosvásárhely! fiók (szerkesztőség és kiadóhiva­

tal) : Piafa Regele Ferdinand 18. Telefon 177.
A Brassót Lapok egyes példányainak ára 4 lef, vasár­
nap 5 lel: Bukarestben 1 lejjel drágább ; Ausztriában 
2500 o. K„ Csehszlovákiában 1 eK„ Jugoszláviában 
2 Dinár, Magyarországon 2000 m. K., Franciaország­

ban 56 centimet, egyebütt 6 lej értékű valuta. lesebb rétegeinek lesújtó Ítéletét egy kis ön­
tömjénezéssel próbálkozik enyhíteni, Es az 
ellen nincs kifogásunk, ha minket Pál Gábor 
dr.-ral és Sándor Józseffel egy utón haladók­
nak jellemez. Mi szívesen vállaljuk ezt és 
büszkék vagyunk arra, hogy olyan derék, 
becsületes és igazán magyar vezető emberek­
kel haladhatunk egy utón, mint a milyenek 
Pál Gábor dr. és Sándor József. Mi csak az 
ellen tiltakoznánk, ha a Keleti Újság azt 
írná, hogy vele járunk egy utón. Ezt súlyos 
sértésnek tartanók és erélyesen vissza­
utasítanák. Szánalmas mosolyra késztet a Ke 
leti Újságnak az a naiv megjegyzése, hogy 
nekünk az ő kivándorlási cikksorozata fáj. 
Mi a kivándorlás kérdésével és népünk fel­
világosításával már abban az időben foglal­
koztunk, mikor a Keleti Újság konjukturái 
még nem tartották érdemesnek ezzel a kér­
déssel foglalkozni. Azokat a bizonyos 'délame 
rikai cikkeket pedig, melyeket most »küld« 
egyenesen Délamerikából a Keleti Újság kü­
lön e célra kiküldött tudósítója, már körül­
belül két hónappal ezelőtt felajánlotta ne­
künk a cikkek írója itt Brassóban, de mi 
nem reflektáltunk azokra. Mi csak örven­
dünk azon, ha az általunk hónapokkal ezelőtt 
meg nem vett cikkek leközlésével végre a Ke 
leti Újság egyszer már olyan cikket is hoz, 
melyeket nem Jászi Oszkár, vagy Tatarescu 
államtitkár ur diktál. Es meg jobban örven­
denénk ha a Keleti Újság hírhedt »demo­
kráciája« nem merülne ki abban, hogy egyik­
másik nagytőkés kedvéért vállalkozik a ma­
gyarság derék fiainak megrágalmazására, ha 
nem oda nemesülne hogy foglalkozzék peldá- 
a Renner-bőrgyár munkásainak ügyével is.

— Pcthes Imre állapota válságosra for­
dult. Budapestről táviratozza tudósítónk: A 
nagybeteg Pethes állapota az éjjel kiadott 
jelentések szerint válságosra fordult. A be­
teg teljesen elveszítette öntudatát, tagjaiba 
bénulás állott, szívműködése rossz.

— A »La Garcone; és a »Prostituáltak« 
világhírű szerzőjének Victor Marguerittenek 
legújabb müve: »A cimbora« (Le compagnon) 
csinos kiállításban, Bartos Zoltán mesteri ma 
gyár fordításában megjelent. Ara 180 lej. Meg 
rendelhető a Brassói Lapok könyvosztályá­
nál.

— A püspöki kar az átlátszó női ruhák 
ellen. Budapestről táviratozzak, hogy a püs­
pöki kar legutóbbi konferenciáján állást fog­
lalt a szeméremsértő női divat ellen. Ezért 
felhívják a katolikus nőket, hogy legalább a 
templomban ne jelenjenek meg könyökig sem 
érő, vagy teljesen átlátszó ruhákban és leá­
nyaikat se jártassák ilyen szeméremsértöen 
dekoltált ruhákban. A püspöki-kar figyel­
meztetését a szószéken is felfogják olvasni, 
sőt — ahol szükségesnek mutatkozik — a 
templom ajtaján is kifüggesztik az intelmet.

— Annidra fordult egy autó, mert részeg 
volt a sofför. Budapestről jelentik: Ma 
hajnalban a Budapest melletti Solymárnál 
egy automobil száguldott, amelyben hatan ül­
tek. Az eszeveszetten rohanó gépkocsi egy 
patakhidra robogott rá, amelyen felborult és 
az árokba zuhant. Az óriási esés következ­
tében Fanszky György huszonnégyéves gép­
lakatos meghalt, négjen súlyosan, vagy, köny- 
nyebben megsebesültek. A hatodik utas el­
tűnt. Günther soffőr előadta, hogy éjszaka 
mulatott a társaság, s hajnalban, midőn a 
kirándulásra indultak, mindannyian ittasak 
voltak. A vizsgálat megindult.

• Gáewnajorban hozzám csatlakozott far­
kaskutyát, (him) Hátulsó-ucca 1 szám alatt, 
jogos tulajdonosa átveheti.

* »Ügyvédi határidőnapló 1925* 300 lej Lepage-

náV Gaj-Koiozsvá^ 6571

^Egy tatalmáé éjszaka“
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D. W. Griffith mestermiive.

November 16-17. s Modern Mozgóban.
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— Bíróság előtt aá Szaláml-részvénypör. I 
Budapesti távirat jelenti: Az úgynevezett Sza- | 
Lámi-részvények körül folyt csata most a ; 
bíróság elé jutott. A bünpör vádlottjai Haim 
Jaques és Lukács Nándor tőzsdebizományo­
sok, akik sikkasztással vannak vádolva. A 
vádlottak kölcsön adtak Sényi Miklósnak 
több százmilliót, s az erre fedezetül ka­
pott szalámi-részvényeket eladták. Az érték­
papírokat azután a felejelentés után vissza­
vásárolták. A bíróság előtt mindakettén a 
tőzsdei fakorlátra hivatkoznak, amelyben 
mindennapiak a hasonló »fogadások«. Haim 
Jaques 36 éves, budapesti születésű török 
állampolgár, bankárnak mondja magát és a 
bíró kijelentésére kijelenti, hogy nem tud 
törökül. Lukács Nándor 38 éves és honvéd­
százados volt.

— Modern Mozgó. Még csak pénteken 
szombaton fut »A rejtelmek háza« negyedik 
rész. Vasárnap délelőtt nagy gyermekelőadás 
9 felvonás Fatty és Seff képek lesznek vetít­
ve. Vasárnap este Egy izgalmas éjszaka, Harc 
a pénzért és a nőért 9 felvonásban. Ren­
dezte: D. W. Griffith a híres amerikai ren­
dező. Főszerepben a leghíresebb néger szí­
nész.

— Orvosi hír. Dr. Bidu Valeriu a se­
bészet és nőgyógyászat szakorvosa, kórházi 
ig. főorvos, a párisi egyetem volt tanárse­
gédje, orvosi rendeléseit Kezdi vásár helyen a 
Rudolf-kór ház beli lakásán megkezdte. Ren­
déi: délelőtt 11—12 óráig.

- A német automohH-kiállitás decem 
bér 18-án lesz. A brassói német konzulátus 
közli, hogy a Berlin-Charlottenburgi ezévi 
német automobil kiállítást a december 7-én 
lefolyó német választások miatt folyó évi de­
cember 18-ára halasztották el.

— A meztelen futó mégis őrüli. Buda­
pesti jelentés alapján beszámoltunk róla, 
hogy tegnapelőtt éjszaka az Erzsébet-köruton 
egy meztelenül szaladó embert tartóztattak 
fel a rendőrök, aki Király Pál futóbajnok- 
nak mondotta magát. Most meg kell jegyez­
nünk, hogy azl illető nem azonos a hírneves 
maratoni futóval, aki a Royal étteremben pin 
cér. ■

— Megnyerte a nagy fogadást az az ur, 
ki az Apolló Mozgóban azt fogadta le, hogy 
a Bagdady odaliszk szebb-e mint a Hindu sir 
emlék, mert bájosabb és szebb kiállítású fil­
met alig lehet elképzelni. -E film a világváro- 
solvbten óriási szenzáció volt és hetekig 
műsoron volt. Aki az »Ezeregyéj« meséjét is­
meri, sok mindent fog belőle ebben a filmben 
találni és vissza fog emlékezni gyermekkori 
(ívekre, mikor e mesét olvasta. E legpom- 
Eásabb és leggyönyörűbb filmalkotás ameri- 

ában készült, teli van keleti jelenetekkel, 
szebnél-szebb kosztümökkel, melyek mozi­
vásznon még nem voltak láthatók. Főszerep­
ben a bájos szép amerikai mozicsillag: Be- 
thy Blith.

Vidéki am a t ö r 
fényképezek < 

kérjenek
árjegyzé k et
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Fim ÍT7EI) fotoárnháztól CAREII-MARE 
rULIILEK Nagykároly :: Vidéki szétküldés.

ÚJABB
budapesti könyvujdonságok érkeztek * Bras­
sói Lapok könyvosztályába. — Kérje díjtalan 

könyvárjegyzékünket.

IRODALOM, MŰVÉSZET
* Ponyva. Georg Kaiser, kinek Ponyva 

(Kolportage; c. komédiáját adta elő tegnap 
a német színtársulat a legkorszerűbb dráma­
író olyan értelemben, hogy a jelenben ját­
szó darabjaiban korunk amerikanizálódását, 
az életnek magának a technika zsarnoki 
uralma alatt végbemenő triviálissá és gépies- 
sé-válását mutatja meg. Kaiser drámai tech­
nikája hatalmasan szimbolizálja a költő vi­
lágszemléletét: matematikai pontossággal 
konstruálja drámáinak szerkezetét; mérnöki 
hidegséggel, a lehető legnagyobb anyagki­
használás irányelvétől vezérelve csiszolja 
pengeélességüre mindig csak a legszüksége­
sebbre szorítkozó, de azt döntő veglegesseg- 
gei kifejező dialógusát, melynek alkatrészei 
úgy harapóznak egymásba, mint egy precí­
ziós gép fogaskerekei. De Kaiser nemcsak 
a drámái dialektikának művésze, hanem a

lázas jelenetről-jelenetre fokozódó, mozisze- 
rüen brutálisan érdekes cselekmény mestere 
és egyben ritka erejű szatirikus is. Érthető, 
hogy mi vitte a kortragédiák félelmetes acél- 
ős üvegkonstrukcióinak építőjét a Ponyva 
témájához. Egy merőben ponyyazamiatu, a 
moziromantika" hülye indíték-primitívségével 
dolgozó cselekmény keretébe, teljesen egyé­
niségmentes lényeket, az érzelmi és társadal­
mi konvenciók testetöltört bábjait állítani 
be: milyen csábító lehetőségeket kínáló fel­
adat a mechanisztikus költő számára!

Kaiser szédítő stilvirtuozitással aknázza 
ki témáját a fentvázolt világkép szatirikus 
vetítésére. Már az első jelenetben, amikor 
Karin Bratt asszony, Stjernenhő gróf el­
vált felesége nagybátyjának elmeséli házas­
sági tragédiáját, teljesen benne vagyunk a 
ponyva világában. Természetes, hogy a tech­
nikailag mindenttudó drámaíró tudatosan al­
kalmazza itt a hosszú elbeszélést, amint ké­
sőbb előttünk már lejátszódott cselekmény­
részeket szándékosan mondat el mégegyszer. 
Következik a koldusasszony gyermekének a 
grófi gyermek helyett való becsempészése, 
azaz téves elrablása a gróf által, az üldözött 
anya szókése Amerikába, visszatérése húsz 
év múlva a valódi Stjernenhő gróffal, ket­
tőjük megjelenése, az elvetemült, pénzvágyó 
és kasztja előítéletei által minden valódi 
moralitástól megfosztott Stjernenhő gróf ősi 
kastélyába, ahol az ideális ősnemes gaval­
lérrá nevelt ál-Stjernenhő gróf a ragyogó fia­
tal Erik éppen eljegyzését ünnepli Bazren- 
krona baronesszef. Brattné felfedi a húsz 
évvel ezelőtt történteket a konsternálf tár­
saság előtt; katasztrofális kétségbeesés az 
egész főnemesi vonalon, a jellemtelen Stjer­
nenhő. gróf, öngyilkos akar lenni, a kavaro­
dás tetőfokán megjelenik még az ál-gróf 
tenyeres, talpas mamája, ki részeges koldus­
asszonyból, energikus, de rettenetesen or­
denáré halkereskedőnővé küzdötte fel ma- 
Sít és mpst a fiát reklamálja. Megoldás: 

yőz a szerelem; Bazrenkrona baronessz a 
most htár polgárrá vált szerelmesével Ame­
rikába megy; a nemeslelkü amerikai valódi 
Erik gróf áltál nagylelkűen megajándékozva, 
a ki züllött apjának fájdalmát is egy tetemes 
csekkel tapasztja be. — íme a ponyva darab 
melyben Kaiser pompás szatírával mutatja 
meg a mechanikai sors-kerék kérlelhetetlen 
gördülését. A költőnek az egészséges Ameri­
ka és a züllött Európa olcsó antitézisén tul- 
emelkedő szociális gondolata a darab utolsó 
jelenetében domborodik ki‘és bizonyítja, 
hogy a darab ajánlása »a gyermekvédelmi 
intézménynek« — nem veendő puszta élcnek.

Az előadás nagyon jó volt. Annemarie 
.Walther kitünően játszotta az ultra feudális 
öreg Stjernenhő grófnőt, pompás karikatú­
rát adott. F. Nuernberger erős és mekapó 
alakítást nyújtott mint Stjernenhő gróf; a 
többi szerepekben Tiburtius, Nadolph Ger- 
ber asszonyok. Matthies, Nagel, Sievers urak 
derekasan megállották helyüket. Nagel ur 
rendezése ötletes volt, kellő tempót és len­
dületet adott az előadásnak. H. H.

SPORT
(x) Lemondott az M. L. Sz. elnöke« 

Budapestről jelenük a Brassói Lapok­
nak. hogy a Magyar Labdarugó Szövet­
ség elnöke, Schvay Kálmán ezredes le­
mondott a tisztségéről. Lemondását egy­
részt elfoglaltságával, másrészt azzal In­
dokolta meg, hogy a professzionizmus 
problémáját mindeddig nem tudta meg­
oldani.

(x) A pozsonyi Ligeti SC áttért a nyílt 
professzionizmusra. A cseh MLSz pozsonyi 
kerületének bajnoka a Ligeti SC sorsdöntő 
határozatot hozott, amennyiben szerződéses 
viszonyba lépett játékosaival. A szerződés sza 
rint a mérkőzéseinek tiszta jövedelmét szá­
zalékos arányban játékosainak adja. A Lige­
ti SC elhatározása a tiszta amatör egyesü­
letek körében általános örömet váltott ki, 
mert az eddig dívó álamatőrizmustól szaba 
dúlnak, mely játékosaikat is megmételyezte.

(x) Fröhlich és Steffens Budapesten. Bu­
dapestről jelentik: Fröhlich és Steffens, kik 
Perzsiába költöztek, ahol napi elfoglaltsá­
guk mellett bőven volt alkalmuk trenírozni 
is. A két német úszó indult a perzsa baj­
nokságban, amelyet Teherán mellett, Djamid- 
Abadi 50 méteres uszodájában tartottak meg. 
Fröhlich megnyerte Perzsia 100 méteres 
gyorsuszó bajnokságát 1 perc 03.7 mp-es idő 
vei, második az angol Penzold lett, utána 
pedig a német Mosbacher harmadik. Negye­
diknek Katiim perzsa úszó érkezett be, aki 
1 perc 20.1 mp. alatt tette meg a távot A 
400 méteres bajnokságot Steffens nyerte 6 
perc 05 mp-es idővel, az angol Penzold fel­
adta a versenyt, második Basta, harmadik 
Khán Jussuf lett. A búvárúszás ismét német 
győzelmet hozott, amennyiben Steffens az 
50 métert 38 mp. alatt tette meg. — E helyen 
említjük meg, hogy Fröhlich és Steffens a 
napokban térnek vissza hazájukba s néhány, 
napra megállapodnak Budapesten.

(x) Houben és Nurmt decemberben Bah 
celonába indulnak. Houben, a németek kivá­
ló sprintere, december 8-án résztvesz az 
FC Barcelona nagy nemzetközi versenyén. 
A barcelonaiaknak sikerült Nurmit is meg­
nyerni a versenyre, csak az a kérdés, hogy 
tényleg el is indul-e.

AAAAA^AAAAAMAAAAAAAAAAMAAAAAMMMM*

Aki szereti a gyermekeket, olvassa el 
Kaczér Illés

JA N C S I
című könyvét. 6rsassi5sa9©5S99 Ara 25 lej.

Kiadta
a Brassói Lapok könyvosztálya.
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KÖZGAZDASÁG
Dollárinfláció Európában

Az amerikai elnökválasztás pénzügyi következményei
Az amerikai elnökválasztásnak következ­

ményei nemcsak politikai, hanem pénzügyi 
lekintetben is mutatkozni fognak Európa éle 
lében, tíz alkalommal egy pénzügyi szem­
pontból rendkívül fontos momentumot fo 
jnnk kiragadni az amerikai elnökválasztás 
»rán előálló helyzetből.

Coolidge elnök kormányában ugyanis 
pénzügyi államtitkár a pittsburgi Mellon- 
líle Nemzeti Bank tulajdonosa, Morris Mel­
lon, ki újabban rendkívül fontos törvényja- 
nsíatot dolgozott ki az eddigi jövedelmi adó 
mértékének le. zállilásáról. Ma ugyanis még 
a a helyzet, hogy 1919. óta a jövedelmek 
lián az adókulcs egészen 60 százalékig emel- 
tedhetik. Érthető, hogy ily körülmények kö 

i iáit az ingatlanokban, papírokban vagy más 
I tiodon elhelyezkedett vagyontételek egyálta­

lán nem igyekeztek az utóbbi időben mobili- 
tilódni, miután annak a veszélynek voltak 
kitéve, hogy az amerikai kincstár jövedelmi 
idó címén 60 százalékot is elvehet belőlük, 
•mennyiben a Mellon-féle törvénytervezet 

halósággá válik, ennek első következménye 
banánt óriási vagyontételek szabadulnak fel.

A helyzet megértésére el kell gondol­
junk. hogy 1914-ben Amerika körülbelül 
[«ég 700 millió dollárt fizetett Európának az 
|itt felvett kölcsönök kamataira, míg 1919-ben 
bár Amerika kapott 1500 millió dollárt, 
[Európától az itt levő kölcsönösszegei után, 
lüa most ehhez az Európából beáramló 
| évi 1500 millió dollárhoz még hozzávesszük a 
I Hon-féle törvény következményeképpen fel 
|®baduió 5—6 ezer millió dollárnyi fantasz- 
Ita összeget, úgy fogalmat nyerhetünk ár­
iról a hatalmas arányú pénz és tőkebőségről, 
I ini már a legközelebbi időben még érezhe- 
llóbbé fog válni az Egyesült Államokban.

A tőkebőség kétségtelen bizonyítéka, 
ogy a kamatozási viszonyok Amerikában 
Ilién kedvezőtlenek, a betétek alig 2—3 száza- 
lákal gyümölcsőztethetők. Viszont a jöve- 
■ tetei adó leszállítására csak olyan államok- 
I la lehet gondolni, amelyekben az állaniház- 
1 irtás egyensúlya a gazdasági fejlődés és

A MAI PÉNZPIAC
Csütörtök, november 13.

A világpiacon lényegtelen árhullámzás.
A külföldi piacon a forgalom kialakuló 

í megakadályozta a már negyednapja tartó 
«nalzavar. Brassónak mindössze Bukarest­
éi van kapcsolata, üzletkötés azonban e 
te sem jön létre, úgy, hogy az árfolya- 
ik az egész nap folyamán változatlanul 
áilok. A reggeli nyitás 35.70 lejes svájci 

mik este is 35.70 lej. Egy font sterling 
8 egy dollár 184, egy francia frank 9.85, 
h olasz líra 8.05, egy cseh korona 5.50, egy 
bírt 387 osztrák, illetőleg 425 magyar ko-

| (-) Zürich. Devizák (zárjelben a tegnapi 
|atól való eltérések). Zárás: egy dollár 
lilJ és fél, egy angol font 23.91 (—7), száz 
Lancia frank 27.40 (—10), száz olasz líra 
|W(fl5), száz cseh korona 15.45, száz dinár 

(-2), száz lej 2.85, tízezer magyar ko- 
hiia0.69 és fél (’egynegyed), tízezer osztrák 
leróna 0.7325 (fl5), száz járadékmárka 123 
liléi.

H Budapesti értékt őzsde. A csütörtöki 
j-Eenapon tartott árfolyamok mellett mér- 
líell volt a forgalom. Zárlati árfolyamok 
■msekben: Magyar- hiiel 454, Osztrák hitel 
Ilii, Salgó 560, Rima 131, Délivasut 55, Ál- 
|®'asu! 460, Kohó 410, Atlantika 16, Ganz 
Ihibius 2355, Kőszén 3485, Papíripar 37, 

2240, Szlavónia 76, Földhitelbank 210, 
■ Eórki malom 270, Kereskedelmi hitelbank

Pesti Magyar Kereskedelmi 1120, Beocsini
Urikányi 930, Láng 95, Liptakj 19.5, 

■wlick 46.5, Brassói 440, Zabolai 55, Baróti
Cukoripar 2550, Klotild 42, Temesi szesz
Hungária műtrágya 128, Olasz Bank 20, 

■tal-magyar 50, Leszámítoló 65, Magyar- 
■wn 22. fűm 161, Kronberger 12.5, Közúti

Csáky 11.75, Izzó 780, Magnezit 187p, 
■Glória bútor 2.8, Ofa 530, Malomsoky 6.5, 

Hazai 2980, Fegyver 980.

| -' A párisi tőzsde újra jegyzi a magyar 
Ibtal Budapestről jelentik: a párisi tozs- 

ujja jegyzik a magyar valutát A szom- 
f ™ tőzsdei napon 100 ezer magyar koronát 
H frankkal jegyeztek.

vagyonnövekedés következtében direkt utón 
is helyreállítható.

Érthető tehát az amerikai tőke azon tö­
rekvése, hogy jobb kamatozási eshetőségek 
mellett akar elhelyezkedni s ez a tőketömeg 
kénytelen ezért Európa felé fordulni.

E pénzbőség világszerte szinte 
özönvízszerű tőkeinflációt fog 

előidézni.
Eddig Európa tőkeszegény országaiban 

nagyjából az volt a helyzet hogy, a külföldi 
tőke a fennálló kockázat folytan nem igen 
mert elhelyezkedést keresni, még a csalo- 
gatóan magas kamatozású kulcsok mellett 
sem, mert egyszerűen abból az okoskodásból 
indult ki, hogy azok a gazdasági viszonyok, a 
melyek 30, vagy enné} is magasabb százalékú 
kamatozást akarnak biztosítani a külföldi 
tőke számára, korántsem tekinthetők konszo 
lidáltnak, viszont hazárd' célokra nem igen 
akar áldozni az óvatos külföldi tőke. Az ame­
rikai jelentkező tőkebőség egyik figyelemre 
méltó külföldi kihatása már most is észlel­
hető például Németországban az utóbbi he­
tekben már szinte rohamosan estek, a külföl­
di kölcsönök kamattételei és Németország 
maga például mostanában egyre-másra ajánl­
ja fel a 6 százalékos rambursz hiteleket egy es 
államok importjai számára.

Hogy- Romániában e tőkebőségből meny 
nyi fog beszivárogni, az első sorban Románia 
angol, francia és német összeköttetéseitől 
s külföldi hitelétől függ. Érthető ugyanis 
ha az amerikai tőkék első sorban a fejlett 
gazdasági rendszerek szolgálatában igyekez­
nek elhelyezkedni annyival is inkább, mert 
a bizalom Románia iránt a legutóbbi ame­
rikai gazdasági konfliktus miatt meglehe­
tősen megingott. Németországi kapcsolataink 
megszakadtak. A német tőke részvételére a 
kereskedelmi szerződés hiánya, a szekvesztrá 
lis intézkedések miatt számítani nem lehet. 
Románia részére így egyedül a francia, fő­
leg azonban az angol piac közvetítő szerepe 
jelenthet reményt.

(—) összeírják a régi koronatartozáaokal 
Csehszlovákiában és Magyarországon. A cseh 
szlovák-magyar likvidációs tárgyalások meg­
állapodásainak keresztülvitelére a szükséges 
végrehajtó lépéseket megtették s az adatgyüj 
tő munkálatokhoz hozzáfogtak. Minthogy e 
munkálatok menetének iránya a román likvi­
dációs elszámolásoknál is mérvadó lehet, 
nem tartjuk érdektelennek közölni azokat az 
elveket, melyek szerint az összeíró munkála­
tokat végzik. Mindenekelőtt összeírják még 
e hóban Magyarországon és Csehszlovákiá­
ban is a régi osztrák-magyar koronáról szóló 
tartozásokat. Az összeírás minden egyesületre 
és minden magánosra vonatkozik, aki 1919. 
február hó 16-án a csehszlovák köztársa­
ság területén állandó lakhellyel bir. A keres­
kedelmi társaságokra nézve a cégbejegyzés 
hetye irányadó. Összeírják* mindazokat a ma- 
gánjogi követeléseket és tartozásokat, melyek 
1919. február 26-ika előtt keletkeztek. Az 
összeírás kötelezettsége alól kiveszik a köz­
jogi követeléseket és tartozásokat, továbbá 
azokat, melyek az Osztrák-Magyar Bank fel­
számolásával az utódállamokra estek, továb­
bá a magyar postatakarékpénztár követelé­
seit és tartozásait, az értékpapírokból szár 
mazó tartozásokat, melyek 1919. február 23- 
ika után váltak vagy válnak esedékessé. Azok 
nak a pénzintézeteknek és biztosító intéze­
teknek belföldi fiókjait, melyeknek főinté­
zeteik külföldön vannak, belföldi intézetek 
gyanánt kezelik, viszont külföldi intézetek­
nek tekintik a belföldi főintézetek külföldi 
fiókjait. Össze fogják írni mindazokat a 
magánkövei eléseket, melyeknek adósa 1919 
február 26-án Magyarországon lakott. Az ál­
lampolgárság kérdését nem veszik figyelem­
be. Az összeírás azokra a személyekre is vo­
natkozik, akik állandó lakóhellyel bírtak azo 
kon a helyeken, amelyeket később csatoltak 
a csehszlovák köztársasághoz,például ruszinsz 
kői és tescheni vidéken.

(—) A törcsvári országos állatvásárt e hó 
20-án, a kirakodó vásárt pedig 21-én fogják 
megtartani.

(—) Cégjegyzői kinevezés. A brassói Ál­
talános Fogyasztási Szövetkezet igazgatósága 
Werzár Aladárt ügyvezető cégjegyzővé ne­
vezte ki.

A NAGYOK SZÉP FÉRFI
Jeanne Marni regénye

Franciából fordította: Halász Gyula 22

Nem is tudom, hogyan magyarázzami meg 
ezt; azt nem tehettem föl, hogy ez a leány, 
aki tátott szájjal figye.t, néha még csufolkod- 
hatik is velem, mégis, mikor úgy félszemj- 
mel ránéztem, úgy tetszett, miintlha mlosolyog 
m láttam volna. Ügy éreztem, hogy a helyi­
ben én egész nyíltan kacagtam volna az el­
változtatott hangomon, a különös mozdulato­
kon és arcjátékon, amire egy fiatal leány 
a szerepének ábrázolásához volt szükség, be 
bezzeg más volt a helyzet, mikor a mester 
előtt próbáltam! A kegyetlen félelem a tor­
komat fojtogatta; dadogtam, s kapkodva ke­
restem a szoL Egy olyan jelenet is. amit kí­
vülről tudtam, amit az egész utón mondo­
gattam. úgy kiment a fejemből, hogy egy ár­
va mondatra sem tudtam visszaemlékezni.

Rainiel ilyenkor a szokott jóságával né­
zett rám.

— Ah! ha ön kimerné hozni a tehetsé- 
gét monda, több volna az, mint amit el ké­
pes gondolni; de hát, miután fél, s egy nap 
mégis csak fel akar lépni, hallgassa meg, 
amit mondok: a közönség egy keaves, s egy­
úttal igen kegyetlen szörnyeteg; kedves ahoz, 
aki meg luaja szeliditeni, kegyetlen ahoz, 
aki fél tőle. Gyűrje le tehát, menjen neki 
merészen és meglátja, hogy egy nap a lábai 
előtt hever.

Meghallgattam Rainielt és megígértem, 
hogy iparkodni fogok legyőzni önmagamat; 
olyan erős volt a bizalmam iránta, hogy 
nem kételkedtem jövő sikereimben és az a 
kemény munka, melynek átadtaiml magam, 
szomorú elhagyottságomban valóságos élve­
zet volt.

Váratlanul rövid levelet kaptam anyám­
tól. aki értesített, hogy nemsokára visszatér 
Parisba. Le volt sújtva, mondá, az én állha­
tatos elhatározásom miatt És a nevem1 meg­
változtatásának módja is képtelenség. Fran- 
ciane? Miért nem Mélina, vagy Gora? Sőt 
meg kellett volna tartanom a férjem nevét, 
annál is inkább, mivel, miután a Corneille 
színházban kártérítést fizetett, a hercegnővel 
Oroszországba utazott.

Meglátogattam anyámat, mikor hazaérke 
zett. Nagyon jól fogadott és gyöngéden meg­
csókolt.

Közös megegyezéssel keveset beszéltünk 
a férjemről. »Ez egy lelkiismeretlen ember, 
mondá, de nem rossz fiú. A doktor nagyon 
haragszik a dolog miatt. Hiányozni fog neki 
a jóbarátja is.«

Az estét vele töltöttem és három hónap 
óta először kacagtam szivemből, mikor 
anyám humorosan elbeszélte svájci Útjukat.

— Genfben, mondá, van egy ucca, melyet 
Rhone uccának hívnak. Ebben van egy sza­
natórium, ahol csupa menyasszony van ellá­
tásban. Gyöngék, betegesek, vérszegények és 
azért jöttek ide, hogy asszonyságukhoz meg­
erősödjenek. A vőlegények otthon türelmet­
lenül várják őket és számolják a napokat, 
amikor meghízva és megerősödve hazake­
rülnek.

A mostohaapáni, aki szigorú redingote- 
jában volt, félbeszakította anyámat, hogy 
hosszasan beszélhessen a havasok és tavak 
szépségeiről.

Mikor felkeltem, hogy távozzam, anyám 
kérdezte:

— Csinosan vagy berendezkedve? Azt 
bizonyára belátod, hogy amig Francianne- 
nak hívnak és egyedül lakot, nem foglak 
meglátogatni. De remélem, ha egy nap mégis 
rákényszerülnék erre, nem ültetsz a sz ig­
nódban egy kofferre, szembe a házmes!er­
űével.

— Hitemre, válaszoltam nevetve mm 
is jársz messze a valóságtól. A szalonom 
még nincs egész rendben, a házmester leá­
nya pedig, aki a konzervatóriumba jár, nem­
sokára a pályatársnőm lehet. De légy nyu­
godt; ha el akarsz jönni hozzám, hogy meg­
csókolj. kapsz egy jó karosszéket, egy jó 
ebédet és összekerülsz egy régi barátnőddel, 
kivel egy házban lakom és aki mindenáron 
szolgálatomra akar lenni.

— Ugyan ki az?
— Tardet asszony, akit ma Delorme 

asszonynak hívnak.
— Hogyan? A szegény Tardet meghalt? 

Istenemre, jól tette. Ez az egyetlen energikus 
cselekedet, amire egyedül képes volt, s el 
sem tudom képzelni, hogy még ebben is r.enj 
voltak-e segítségére. De hiszen már száz esz­
tendeje. hogy nem láttam a bárónőt. Hogyan 
is hívják most?

(Folyt köv.) 
W«<W*MWMMVWMWVW^^W^^V*A^^A^M<AAM

Kiadó: »Brassói Lapok« nyomdája.
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mert logikus, hogy csakis N. V. <& O. V 
cégnél Bra^ov—Brassó lehet olcsón és 
mivei szigorúéin szabott * 
Női RonfeRció osztályunk 
újabb (mert nincs régi áru) és első, 
lel Résziül áru ós 1 e g s z o 
felett rendelReziR I -—

Nagy választék gyermekkabátokban I

Cégünk biisaske^

APRÓ HIRDETÉSEK
egy szó óra: 3 Isi. - Vastagabb betűvel 6 tat. - MM 

nak 25% engedmény. - Legkisebb apróhirdetés ári Mi 
Apróhirdetéseket a fenti eredeti arak mellett blM 
nyosunknál is feladhat minden helységben, akipe 
san továbbitja azokat kiadóhivatalunkhoz. - Ca 
vAUaobólyeggel felszerelt kérdezőskMtó 

válaszolunk.

Eladó és azonnal átve­
hető 85 kth. szántóföld 
gazdasági felszereléssel 
tanya épületekkel az or­
szágút mentén Lúgostól? 
km. távolságban. Cím a 
tulajdonoknál Sima Aurél 
főszemlész BAUn|, Kras-
só Szörény m. 6561

Tégla- és cserig 
mester, ki jelenleg is;« 
téglagyárban van Ilii 
mazásban, lehetik; i 
landó alkalmaztatta 
Cim: Aszódy Ferenci 
m; VaszióVana tégl© 
Boc§a Montana, tat 
Szörény m. 3

Fajtiszta Emdeni luda- 
kat keresek megvételre. 
Ajánlat Kovács, hirlap- 
iroda Tárgul-Sácuesc kül­
dendő. 6564

Tüzőuő kerestetik H 
naii belépésre, illái 
munkára jó fizettet 
Ragasztani tudóéig 
részesül, Jelentkeai 4 
később e hó 18-illi 
dócz Bélánál, Bns 
Hosszu-u. 133. 63

sége a lepna^ 
gyobb szo- 

Biasógr 1 I

Bélelt női kabátok gyapjúszövetből 
Lei 1680-től

Plüss kabátok végigbélelve „ 3700-tól
Női kabátok szőrme gallér és man- 

chettával Lei 4000-től
Női ruhák gyapjúszövetből t 1600-tój 
Női szőrme kabátok nagy választékban 

Lei 7800-tól
Női hosszú szőrme kabátok nagyvá-

dóm a Bra^ov, Kapu-ucca 
34 számú emeletes két 
üzlethelyiségből, lakások­
ból álló házat, mely ki­
váló kereskedelmi cen­
trum. Megbízásom egye­
lőre mától 8naprateried. 
Informatio, irodámban. 
Dr. Dénes ügyvéd, Brayov 
Szenti ános u. 27. 6578

Kerestetik megvé­
telle régi, de Jó álla­
potban levő telefonké­
szülék. Cim 6594 szám 
alatt a Brassói Lapok ki­
adóhivatalában.

k V. & 0. WESTEMEON
Brassó, Károly hercegr-ucca 1—3. (Sparkassa.)

Kitűnő küküllőmenti 
borok kicsinyben 17 lejért 
kaphatók Brassó, Üj-ucca 
23 szám alatt. 6393

Szitás-u. 37 szám csa­
ládi ház kedvező fizetési 
feltételek mellett eladó.

6592

Petróleumot ■
Benzint 

Gázolajat 
Pacurát (FOtUolajat)

előnyős ár és fizetési feltételek 
mellett saját tartánykocsijaiban 

szállít

„UFÓIT s. a.
BUKAREST, Str. Paris No. 2.

T»

N6s, gyermektelen 
biztosítási tisztviselő ke­
res két ágyas butot ozott 
szobát. Ajánlatok 65^1 sz. 
alatt a kiadóba kéretnek.

Nősülne gyermekűi 
úriember, adósságain 
ingó-ingatlan vagjoss 
külön jövedelemadó 
30—40 évesig yen»i 
len háziás útiamba 
ingatlana után ulá 
megfelelő évi jövedt,: 
van. Levelek .uszirin 
jeligére a kiadubt. ti

Keresek ÍÍrnlU,Mi 
kenőcs es szappan gt 
fáshoz tökéletes mim 
kast. Cim: ,CoMrt 
jelige, Szalontól ü;i 
kiadóhivatala, SM 
Maré. ti

Cseruátfaia 431 
házban kiadó dec 
1 -éré üzlet- és kot 
helység. Értelezni g 
ott.

Noéban egy tóton 
déglónek nagyooaU 
(azonnal beköitözhiiiji 
csón eladó. Cím dl! i 
alatt a kiadóoan.

snu *eÄÄ?Ä 
llbíUHln ság oMgMiiyketMlMdM. 
M'letermelés! , kertéweti-, faiskola- és 

»Suőoitvátiy-telepei
ORADEA-MARE-NAOYVÄRAD
Ma^kereskedés: ßulevardul Regele Fer­

dinand 51 (volt Rákóczi-ut).
Központi Iroda: Belevardal Regele Per- 

dioaacl 36.
V ’ ágkei téttel, ialskola és Möllóoltvíny 

telep: Balassa-tér 4 szám.
Megtermelő telepek, VáradszOllős. 

__________  779

Cigányom, saját cí­
memre írjon. 6590

Inteligeoi fiatal 8» 
dékre iiázvezelM 
ajánlkozik. Címem ,t 
reny“ jelige alatt ab 
dóban. ál

Mindenkinek 
ismerni kell a román állampolgárság megszer­

zésére és elvesztésére vonatkozó törvényt. 
Teljes magyar fordítás. Ara 10 lej. 

Ajánlási dij 2.50 lej. Megren­
delhető 12 50 lej 

előzetes
beküldésével a Brassói Lapok könyvosztály ától.

M íimimuuumiummmimiuuiut» 
s 1000 »tűzifa IX 720 L. s

Megrendeléseket felvesz a 2108
Brassói Népbank Részvénytársaság (Kapu-u.) és az Általános Kereskedelmi R. T. (Malom-u. 7|b) S

TELEFON: 195. TELEFON: 386.

E: gggggggggggggggggggggggggggggggggggggggggggB

Több mint

] millii BK
AXK&LMI VÉTEt! II 

iiiimiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniM
A lei mostani kedvező állása folytán ajánl­
juk itteni raktárunkról a kővetkező autókat:

W í l®R$, 15II?. G^IM li^tl ItirMíll
®i . {3 «011 POCII ÉS m im

van használatban. © Ok in- *

so n?. mii #111
■i^WiMBgsz^^i^wmipawiiwa

Mindegyik legmodernebb fel* 
szereléssel, öninditó készülék­
kel, stb. ellátva.

jmnsH 
isH 8.-I. He A 
Piafa Mihai Viteazul No. 1.

Telefon 8—58.
795

tézik a világ üzleteit 
UNDERWOOD AGENCY 

ORADEA .MARE 
Str. Avram J. 

No. 2. 
llffl 

H

&ggg3BsggggMssam
Hírdessona Brassó? laoofa,

Nyomatott a „Brassói Lapok“ nyomda vállalaíának köxiorgógépéíi, Brassóban.
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